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COMMERCIAL ACTIVITIES OF KORAIS
IN AMSTERDAM

Preface

Several years ago, while helping a colleague to classify the
archives of the Dutch embassy in Turkey, I discovered between
those papers a sizeable archive of a Greek merchant, Dimitrios
Kourmoulis, who had been established in Venice and later in
Amsterdam. Kourmoulis was a friend of Korais, but had never
drawn the attention of Greek historians and a few words, published
in a letter of Korais, have remained unnoticed: «La mort du
pauvre Cormuli m’a vivement affecté. Quoique je n’aie point
’honneur de connoitre sa veuve, faites lui sentir, je vous prie, la
part que je prends & son malheur et mes regrets pour la perte d’un
ami que j’estimois infiniment». In fact there is some resemblance
in the bad luck they had as merchants. Both Kourmoulis and Korais
had troubles with their Smyrna partners; in the case of Kourmoulis
it went so far that he was even murdered by his partner.

Putting the papers of Kourmoulis into some order I soon
found a number of letters written by Korais to Kourmoulis during
the years 1773-1776. Thanks to the help and encouragement of
Miss Maria Mantouvalou I was able to find in Kourmoulis’ archive
many other documents referring to Korais and to begin an analysis
of these primarily commercial documents. Also in other Dutch
archives (the consulate of Smyrna, the notaries of the city of
Amsterdam and the Dutch East India Company) I found traces
of the business activities of Korais. All this material put together
might give an interesting supplement to the existing material
on Korais’ Amsterdam period and enable us to make a quantitative
and qualitative appreciation of Korais as a merchant in Amster-

1. This material is published in the appendices.
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life of this period which should serve as a supplement to what
Iliou has written in his excellent introduction to the letters of
Korais’ clerk Stamati Petro.

A. Some general remarks on the place of the Greek merchants in Dutch
Levant trade

a. Traders

The most important part of the activities of Diamant Coray
& Co consisted in direct trade between Holland and the principal
ports of the Ottoman Empire, Smyrna and Constantinople.
Essentially this trade was an exchange of European and colonial
products against Levantine products. The Levantine products,
amongst which crude and spun cotton were the most important,
were of vital necessity to the European textile industry, and the
quick expansion of Dutch Smyrna trade in the 1770’s stands into
direct connection with the industrial expansion of Western
Europe?.

Originally the trade between Holland and Turkey was entirely
dominated by the merchants of a few big Dutch towns assisted
by small colonies of Dutch merchants in Smyrna and Constanti-
nople. The Dutch merchants in Smyrna bought the European
products from relations in Holland and sold them to dealers in
the bazars, while they bought from the same dealers cotton and
other Levantine products. Trade between France or England and
Turkey went according to British and French law exclusively
through the intermediary of British or French merchants who
were established in Turkey, but trade with Holland, Italy and
Austria could pass without such obligatory mediation. In this
dam.! I have joined some notes on the private and intellectual

2. There exists no comprehensive study on the Dutch Levant trade,
but there is an extensive anthology of the Dutch sources in the Bronnen
tot de geschiedenis van de Levantse handel, of which the volumes 4/1 and
4/2 (edited by J. G. Nanninga, ’s-Gravenhage 1964-1966) cover Korais’
period in Amsterdam. The expansion of Dutch Smyrna trade can be seen
in the consular accounts of Smyrna, Algemeen Rijksarchief of the Hague
(further cited as A.R.A.), Archives of the consulate in Smyrna, series dd.
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way Greek firms could export directly to Holland without the
intervention of the Dutch firms of Smyrna and Constantinople.
In the 18th century we also find Greek merchants established in
Holland, foreigners being entirely free to establish themselves
there as merchants. Some of these Greeks even fulfilled the for-
malities to become citizens of Amsterdam and in this way they
became legally Dutch subjects. Korais also became a citizen of
Amsterdam in 17743,

In order to avoid overheads the Levant merchants tended to
form kinds of trusts, getting control of the entire circulation of
the merchandise, from raw material to manufacturing, transporting,
importing and retailing. In this way the great firms held offices
in Holland and in the Levant, took a hand into the production
of Dutch woollen cloth, exported it to the Levant on chartered
vessels to their business partner in Turkey. The business partners
in Turkey often acted as moneylenders to village communities in
Turkey and so were involved in the local cotton production for
the payment of their loans.

Especially some Greek firms, who had a narrow link between
their chief office in Smyrna and a «daughter company» in Amster-
dam, were very active in such attempts at concentration. In this
way they were able to cut overheads, lower prices and undercut
their competitors?.

3. About the Dutch practice of freedom of trade: J. G. Nanninga,
«De Nederlandsche koopman in de Levant en de vrije handel», in Historische
opstellen, opgedragen aan H.Brugmans, Amsterdam 1929, p. 109-140. Early
history of the Greek community of Amsterdam: V. Skouvaras, *lwdvyng
Ipiyxoc, Athinai 1964, 38-106. B. J. Slot, «'O Anuireros Kovppoddng xal td
Siebvic dumdprov tév ‘Exnfvown, Mynuoodvy 5 (1974-5) 16-17 and B. J. Slot,
Zyéoig perald ‘Ordavdias xal “EAAddog amo Tov 1Z' aidwa péyor tov Kamodioroua,
Athinai 1977 [Kelpeva xal Meréron Neoedhnvuefic Orhodoyiag do. 114], p. 16-17.
Korais’ registration as a citizen of Amsterdam in Municipal Archives of
Amsterdam, poorterboek 26, date 17 V 1774.

4. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey anterior to 1811, nr. 1215
(Pavlo Mavrokordato to Dimitrios Kourmoulis 13 II 1774). A.R.A. Archives
of the consulate in Smyrna g. 8 (7 VII 1780) which sketch the extent of the
Mavrokordatos network. Money-lending to village-communities with the
tax-revenues in natura as a security is a very ancient practice in the Aegean
trade, cf. K. D. Mertzios, «Mix Suxfiun éx Zipvoun, *Emernois toi *Agysiov
s “Iavoplag 100 “EAmyinot Awxaiov 8 (1958) 103-111.
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As practical examples we will now give some details on the
structure of three different business houses which were engaged
in the trade between Turkey and Holland. We are able to do so
because parts of the archives of all three firms have survived.

a. David van Lennep & Willem Enslie (®aviever in Korais’
orthography) was a large Dutch firm, established in Smyrna. In
Korais’ time there were three large Dutch firms in Smyrna who
together controlled almost half of the entire trade between Holland
and Smyrna. The other half was divided among one very great,
five considerable and a large number of small native firms, most
of them Greek. From the surviving papers of Van Lennep we
get an image of a wide-spread activity. Their trade with Holland
had a yearly turnover of a million or more guilders; they had
also considerable trade with Livorno, Venice and Marseilles. The
firm had its own agents in central Anatolia where Turkish pro-
ducts were bought. Van Lennep did also much banking business;
the firm was developing into one of the most important merchant-
bankers in the Levant. The directors of the firm, both liberal
Calvinists, belonged to the ruling aristocratic families of Amster-
dam. Their social prestige was very high. Korais knew Van Lennep
personally, since the Swiss Dentand, who was the home-teacher
of Van Lennep’s children, was a close friend of Korais. Regarding
Van Lennep’s partner William Enslie we have the catalogue of
his library, which shows him to be an educated person with an in-
terest in the literature and thought of his time?®.

b. Thomas de Vogel & Co was a medium-sized Dutch firm in
Amsterdam during the years 1750-1770. He had relations with
Greek firms in Turkey. Another member of the De Vogel family
had a large business firm in Smyrna. De Vogel did not only trade

5. Statistics on Van Lennep in Bronnen, 4/2 pp. 1523-1528. A letter-
book of this firm of 1778 has been preserved in A.R.A., Archives of the
consulate in Smyrna; q. Korais on Van Lennep: A. Korais, >AiAnioyeapia, I
Athinai 1964, pp. 307, 503-504. An interesting picture showing the Van
Lennep family and Dentand in the Rijksmuseum, Amsterdam, photograph
in Alle schilderijen van het Rijksmuseum te Amsterdam, Amsterdam-Haarlem
1976, p. 226. Catalogue of Enslie’s library in A.R.A. Archives of the consulate
in Smyrna b (15 IX 1794).
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with Smyrna, but also with the Caribbean and with the Baltic.
Ile had his own ships. In its trade the Amsterdam firm was careful
and conservative, and its letters contain some interesting remarks
on the way Greek merchants in Amsterdam conducted their trade.
The Smyrna firm was taken over in 1777 by one of its partners,
Esaie Fercken, whom we know through Korais’ correspondence.
It became the largest Dutch firm in Smyrna and in its office
Korais’ brother was employedS.

¢. Joannis Avgerinos. The Dutch firms of Turkey and Amster-
dam usually were independent of each other, even if they had
joint ventures in some cases. The Greeks usually worked with
large networks of firms in Europe and in Turkey, which seemed
independent but which were in reality daughters of one big
company. The only Greek firm of that time which has left enough
documents to enable us to know the details of its structure is
the firm of Avgerinos. In its definitive form, which it took in 1778,
it was a society of 7 partners, all Chians, of whom 4 took an active
part in business as heads of the firms established in Smyrna, Am-
sterdam, Trieste and Constantinople under their own names. In
1773-1776, when this society had relations with Korais, there were
three establishments: in Smyrna under Joannis Avgerinos, in
Constantinople under Loukas Kalvokoressis and in Venice under
Dimitrios Kourmoulis. Kourmoulis was a personal friend of Korais
and had learnt Dutch in Amsterdam, where he had been a clerk
in the office of Thomas & d’Isay. In the archives of Kourmoulis
there are some 50 documents on Korais: correspondence of Kour-
moulis with his partners referring to Korais, correspondence with
Korais himself and accounts.

The structure and way of doing business of this firm are
known in detail from its archive ,which may serve as an example
of how Greek business firms, like the one Korais joined, operated.
Formally the offices in Venice, Smyrna and Constantinople were

6. Archives of De Vogel in Municipal Archives of Amsterdam. Several
letters of the Amsterdam branch of the family to Van Lennep in Smyrna
have been published in Bronnen 4/2, pp. 1181-1267. Statistics on the trade
of the Smyrna-branch in Bronnen 4/2 1523-1528. On Fercken: Korais, *A2n-
Aoygagia I, pp. 31, 55.
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independent business ventures, but in reality the Smyrna partner
was leading the operations and the results of other offices were
yearly entered into a central account.

The society of Avgerinos, Kalvokoressis and Kourmoulis was
of medium size. When it was at its zenith, in 1779-1780, its annual
turnover reached a value of 500,000 guilders, of which approxi-
mately 3/4 was trade with Holland. We might estimate that the
Korais-Stathi Thomas combination of 1773 had approximately
the same size’.

b. Merchandise, insurance, ways of payment and profits.

The business of an Amsterdam office of a Greek merchant
society mainly consisted in buying as cheaply as possible European
merchandise of the kind which would find a ready market in the
Levant, and selling as quickly and as expensively as possible the
Levantine merchandise his partners in Constantinople, Smyrna or
Chios were sending to hims.

The most important of European merchandise was heavy
European woollen cloth. This cloth was made by a very difficult,
laborious and expensive process in small factories all over Europe.
The Greek merchants bought Dutch woollen cloth from producers
in the Southern border region of the Dutch republic and from
some Dutch cities which bought German woollen cloth (Lipsika-
nika) from Bohemia, Saxony and Silezia. This cloth usually went
to Turkey in parcels containing some 300 meters of cloth in 10
to 15 pieces, dyed in different clear colours. A parcel mostly
contained pieces of green, turquoise, bright blue, violet, crimson,
lead grey and brown. Such a parcel would cost at the Amsterdam
Exchange about 4500 guilders. This high price is not remarkable
if we consider that each piece of 30 meters contained about 40 kilos
of wool and was dyed with expensive colorants. The Greek
merchant bought this cloth through the mediation of Dutch
merchants who were often also producers in the large cities of

7. A description of this firm and of their archives in B. J. Slot, «'O
Anuntorog Kovpupoding xal 1o Siebvis umbprov tév “Exvev xatd ta & 1770-
1784»n, Myvnuooitvn 5 (1974-5) 115-149.

8. The articles exchanged in the Dutch Levant trade are enumerated
in A.R.A., Archives of the consulate in Smyrna, cc and dd.



B. J. Siot, KORA'T'S IN AMSTERDAM 61

Holland. These Dutch merchants also sent cloth to Turkey for
their own account; in such cases the Greek merchants of Amsterdam
often acted as brokers for a commission of 1-29°.

A difficulty in the trade of woollen cloth was that in the
course of the intricate production process mistakes were easily
made which could cause blemishes of the colour or irregular
shrinking. The merchants avoided opening the parcels (which had
anyway been inspected and sealed with leaden seals by a special
board of control), in order to avoid the occurrence of false folds
in the expensive cloth. Defective manufacturing was often dis-
covered upon sale by the retailer in the bazar in Smyrna, and
this could lead to documents like these from which extracts are
published here in appendix 2, nrs. 2, 3, 5, 13.

The other main products Korais and his colleagues bought
in Amsterdam did not come from Holland, but from the Dutch
colonies in Asia. Such products were sold at the big auctions of
the Kompania, as Korais called the Dutch East India Company?!®.
Among the colonial merchandise were spices like pepper, cinnamom,
cloves and nutmeg, which came from Dutch colonies in Indo-
nesia, India and Sri Lanka, and also cotton cloth, called panika
by the Greek merchants, which came from Dutch colonial esta-
blishments in Bangla Desh and India. Especially after 1770 the
panika became very important in the Dutch Levant trade; this
evolution seems to be related with the decline of the interior trade
of the Ottoman Empire (formerly Indian cotton cloth had been
imported into Smyrna through interior Asiatic trade by Armenian
merchants) and also with the decline in the manufacturing of
cotton cloth in Turkey!'. These panika consisting of thin tissues
and cotton muslins, especially the cheaper kinds, were sold in
Smyrna. In international trade they were called by their Indian
names: cassa (turco-greek: yac€), seersucker (in turco - greek
wovamerydvie, but Korais, disliking Turkish words, writes in his

9. A.R.A., Archives of the embassy in Turkey 1185 (ledger of Kourmou-
lis in which commissions constitute an important part of the revenues).

10. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1213 (Korais to Kour-
moulis 6 XII 1774).

11. This increase can be found in the consular accounts, A.R.A., Archives
of the consulate in Smyrna dd.
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letters about seersuckers) and mulmul (turco-greek ucpuep, Korais
uses a grecisation of the dutch word malmolens: poiporeve).

The principal articles of exportation from the Levant were
crude cotton, red or white spun colton and angora wool. These
were sold through the mediation of brokers in Amsterdam to Dutch
or foreign textile factories. Stamati Petro correspondence contains
in a rather corrupted form the names of several of these brokers
in Levantine merchandisel2.

In order to spread the risks, large part of the business was
done by shared participation. In this manner a parcel of cloth was
not sent from Holland to Smyrna for the account and risk of
one merchant alone, but shares in the parcel would be sold to
one or more other merchants who would later also share the
profits or losses. Also the Greek merchants of Amsterdam did
considerable business as agents for merchants other than their
own partners. For this work they got the ordinary commission,
and this could yield them a considerable income3,

An official Greek insurance company was only founded at
the end of the 18th century, but already from 1770 on we find
in our papers Greek merchants as underwriters on ships and
cargoes. Dimitrios Kourmoulis held an insurance business in
Venice together with some other Greek merchants. Korais also
is referred to as doing business as an insurer4,

In the course of the Turkish- Russian war of 1769-1774 the
Russians in the Aegean began to confiscate merchandise on neutral
ships that belonged to Ottoman Greeks. The risks of insuring
Greek merchandise then became too great for the small Greek
insurers. They then began to re-insure current policies with

12. Zrapdrn Iérgov, Ioduuara, edited by Ph. Iliou, Athens 1976, p. 11,
14, 21, 22, 27. These names can be identified with help of Lijste der namen
en woonplaatsen van de makelaars, Amstelredam 1774, and Naamregister
van alle de kooplieden, voornaame handel drijoende of negotiedoende winke-
liers en fabricanten der stad Amsterdam, Amstelredam 1774 (address-books
of all brokers and merchants in Amsterdam for the year 1774) where they
figure: Velis as Albert Wils, Menis as J. Meneven, Tekleborch as Tekkelen-
burg & Co, Chelet as Jan Helt & Zoon, Chenisos as Heynis, Somertek as
Michiel van Soomerdijk and Vain Berg as H. van Wayenberg.

13. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey, 1185.

14. ibid., nrs. 1193 and 1196, appendix 1 nrs. 22,30.
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European firms, while they did not underwrite new ones. For
several years most Greeks didnot underwrite themselves any
more policies, but they kept on acting as insurance brokers, the
Greeks of Amsterdam obtaining policies from Dutch underwriters
for cargoes belonging to Smyrna Greeks?®.

In most studies on the history of the Levant trade during the
time of Korais we find the remark that the largest part of the
trade was done by barter, called «trocn. Nevertheless from the
archives of the three contemporary merchants we have used we
saw that in the 1770’s troc had become rare and that most pay-
ments were made in bills of exchange!é. The advantage of payment
in bills over barter was that it was easier to consider if any
business operation was lucrative or not; barter tends to hide
losses. A disavantage of payment in bills were the costs involved
in the traffic of bills of exchange, but part of these costs could be
compensated by judicious speculation. Greek merchants became
very busy speculating on the international values market, and
in the time of Korais they were well acquainted with all the
intricacies of the use of bills of exchange!?. The opinion of Svoronos
that there was more ready money available to merchants in
Turkey during the second half of the 18th century than before,
owing to the appearance of bills of exchange seems not to be
correct. Bills of exchange were already in frequent use during
the 17th century. In the second half of the 18th century we often
come across scarcity of means of payment in the Levant because
local investors tended to divert money they earned in trade to
the consumptive sector, where higher interest rates could be
obtained. This caused a chronic lack of liquid means for financing
business in Turkey?®®.

In an earlier study about Dimitrios Kourmoulis we have
shown that the profits in the Levant trade were not as extra-

15. ibid., nrs. 1215-1216, (letters of J. Avgerinos and L. Kalvokoressis
to Kourmoulis April-June 1773).

16. B. J. Slot, Anunroiog Kovouoidns, p. 118-119.

17. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1215 (letter of L. Kalvo-
koressis to Kourmoulis 23 III 1774).

18. Slot, Aguiroios Kovouoding, p. 125-126.
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vagantly high as has been supposed. In Kourmoulis’ trade we
found an average profit of 59 on the total turnover. Notwith-
standing this rather feeble percentage, profits on turnovers of
many hundreds of thousands of guilders could provide a very
considerable income. Korais could make a very good living and
even some dolce vita in Amsterdam from his part in the profits
and from the commissions he earned. We see Kourmoulis taking
about 2000 guilders a year from the till of his firm for his private
expenses, and this is far above the average income of a higher
middle class person.

¢. Problems of financing business

The weak side of the enormous expansion of Greek trade
during the second half of the 18th century was that the big turn-
overs the Greeks made were not always financed by a large capital
of their own. It is not unusual that merchants with a capital of
30,000 piasters would have merchandise worth 300,000 piasters
in circulation!®. Here lurked a big danger. The expansion of Greek
trade was based on low profits which enabled the Greeks to under-
cut the prices of their competitors: they got enough income
because of the large turnovers. But to keep up such a large trade
a merchant with a small capital had to borrow enormous sums
against rates of interest which were often very high. When there
was a moment of slowing down in the circulation of merchandise,
when there could be no quick sales, the burden of interest on the
borrowed money could become so heavy that with the profits
also the entire small capital of the merchant could disappear.
When this happened bankruptcy was inevitable, usually with a
debt of astronomic proportions. In many of the bankruptcies of
Greek firms in the 18th century the overburden of interest on slow
trade was a principal factor2?.

The Greek firms had several ways to obtain the money to
finance their large turnovers which they could not cover with
their own capital. The simplest, but the most expensive way was

19. Slot, Anurreioc Koveuodings, p. 137, a capital of 30.000 piasters and
a turnover of 563.873 guilders in one year.
20. Slot, Anurroiog Kovpuoving, p. 126.
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The Part of bill of lading of the ship «De Nieuwe Hoop», chartered by D.
Korais in 1773. This page shows descriptions of some packages of merchandise
expedited by Korais with his marks on the parcels. ARA. LAT. 1102A.
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to borrow money on the free market in Turkey from «sarafides»
or from merchants who had surplus money. The rate of interest
in Turkey was very high, up to 129%?2!. A less expensive way was
to borrow money not in Turkey but in Europe. Officially, most
merchants in Turkey could not borrow directly in Europe; money-
lending as it existed in Turkey was not a common practice in
Europe. But there was a very common «unofficial» method.
European merchants sent merchandise to Turkey but they did
not expect immediate payment: the merchandise was ordinarily
paid only after 3 or 6 months, often in natura, not in money.
Especially if the Greek firm had a representative in Western
Europe it was easy to finance business in the unofficial way. A
very clear example is found in Korais’ letter to Paterakis of 23 IX
1774. Korais’ partner in Smyrna had received merchandise worth
50,000 piasters from Korais. He did not pay these, but left Korais
in Amsterdam to keep the Amsterdam creditors quiet and invested
the proceeds of the sale of the Amsterdam merchandise in opera-
tions in the Levant2?2, In this way the European partner would
often get into serious difficulties. There was still another way of
financing which was used in the 18th century: by way of circulating
bills of change. This was a very dangerous game. We find several
examples of it in Kourmoulis’ correspondence?3, An example: Kalvo-
koressis in Constantinople had to pay some debt in Constantinople
but he had no money. He paid his creditor with a bill of change
he drew on Korais in Amsterdam. The creditor sent the bill to a
relation in Amsterdam, who tried to get his money from Korais.
But Korais paid him with a bill of change for the amount and
the discount on Kourmoulis in Venice. The new bill was sent to
some merchant in Venice, who got in his turn a bill of change
for the amount and the discount on Kalvokoressis, who at last
paid his debt: the amount and the accumulated discounts, after

21. Slot, Anurjrooc Kovouoding, p. 125.

22. Bronnen, vol. 3, ‘s-Gravenhage 1952, p. 293. A.R.A. Archives of
the embassy in Turkey 1195. Korais, >AAAnAoygagia I, 8; cf. A.R.A., Archives
of the embassy in Turkey 1215 (letter of L. Kalvokoressis to Kourmoulis,
XI 1774).

23. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1215 (letters of L. Kalvo-
koressis to Kourmoulis 22 III 1774, 19 IV 1774 and 6 V 1774).
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a period of several months. For this extension of time he had to
pay the discounts, but these were often less than the ordinary
rate of interest with the sarafides. It was a dangerous game
because it could easily lead to overextension of credit and serious
accidents. Conservative merchants refused to play in this game,
honourable people like Korais also had qualms, but to the more
adventurous people it was attractive because it offered the possi-
bility of speculation with international courses of exchange. With
some luck the discounts were reduced by profits through clever
speculation. Many merchants fell vietim to this game: there were
several bankrupties of it in 1773. Thus when one member of the
circle got too many bills at once, he would be unable to pay;
other merchants then would refuse his bills of change, and
bankruptcy would be inevitable?4. The bankruptcy of Avgeri-
nos in 1784 took this shape: Kourmoulis was unable to pay the
enormous bills his partner sent him from Constantinople because
his partner in Smyrna did not pay his debts to him?. Acci-
dents with bills of change were the principal cause of the A-
msterdam economic crisis of 1773. It is not strange that at
that moment Korais refused to participate in a game with bills
of change proposed by the Constantinople merchant Loukas
Kalvokoressis.

B. Korais as a merchant

There exist several untrue traditions on Korais’ life as a
merchant in Amsterdam. His own autobiography is one of the
sources of the mystifications; other untrue stories were made up
by his enemies. All judgments on Korais’ achievements as a
merchant date from a time much later than the events, with
the exception of a series of letters written by Korais’ own clerk
Stamati Petro, a person who had an extreme dislike for his master.
Our account of the events is chiefly based on statistical sources

24. ibid., 1215 (letter of Kalvokoressis to Kourmoulis 24 XII 1774). On
the bankruptcies in Amsterdam in 1773: Nieuw Nederlandsche Jaarboeken
8 (1773), pp. 79-108, 208-246, and A.R.A. Archives of the embassy in Turkey
1213 (letter of Stephanos Isaiou to Kourmoulis 12.1.1973).

25. Slot, Anuwiretog Kovopovins 125-128.



B. J. Slot, KORA'TS IN AMSTERDAM 69

from the archives of the Dutch consulate of Smyrna and on the
correspondence in the archive of Dimitrios Kourmoulis, a friend
and colleague of Korais.

Korais tells in his autobiography that he was sent to Amster-
dam as a representative of the business firm of his father, Joannis
Korais, who was a silk merchant. According to Korais, his father
wanted to extend his business to Holland, in imitation of his
father-in-law, Rysios26. This is only partially true. In the Dutch
archives there are several documents on the trade of Joannis
Korais and Adamantios Rysios?”. They show that both had
conducted trade with Holland during the years 1740-1750, not
in silk, but in felt, angora wool, crude and white or red spun
cotton and drape: the ordinary trade with the Levant. Later
this trade stopped and we find Joannis Korais together with
his brother Pandelis importing drape from Leghorn®®.

It is shown by the letters of Stamati Petro that Korais did
not go to Holland as a representative of his father, nor as a silk
trader. Korais’ business in Amsterdam was to be the head of an
Amsterdam business house which would belong to a newly esta-
blished Greek network of firms, directed by Stathi Thomas in
Smyrna. This firm would do the ordinary Levant trade?®. Usually
such networks were owned in parts by several merchants, and
the heads of the working companies were shareholders. It is
fairly certain that the Korais family had a share in the enterprise
of Thomas, but Joannis Korais did not actively participate in the
working of the enterprise. Korais” story about silk trade is im-

26. A. Korais, “Azavra, Athinai 1960 I, 405.

27. A.R.A. Archives of the Directors of Levant Trade nr. 135 (annex
to letter of treasurer of Smyrna 27 XII 1735, bill of lading in which figures
Rysios, importing pistols and exporting cotton cloth) and nr. 137 (annex
to letter of treasurer 28 XI 1747 bill of lading in which figures Joannis Korais
exporting Angora wool).

28. A.R.A. Archives of the consulate in Smyrna d.6 (10 XI 1746,
chancery deed signed by the firm of Joannis and Pandelis Korais, brothers)-

29. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1215 (Kalvokoressis
to Kourmoulis 6 IT 1773 and XI 1774) cf. also Korais, *AAAnioygapia 1, p. 7
Erroneously Iliou writes (page v') that Pateraki was the representative of
the society in Chios; Pateraki was established in Constantinople as is seen
from A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1105A.
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probable because Holland was not an important market for
Levantine silk any more; silk sold in Holland mostly came from
China. Why did Korais tell this story? Did he have a loss of memory
or did he try to show his father as a merchant who sold aristo-
cratic products? In fact Korais’ father was an important persona-
lity in Smyrna; we should not believe Stamati’s remarks that
Korais’ family was nothing special3°. Joannis Korais was a member
of an important business house (Bakchatoris), he was sometimes
dimogeron of the Greek community in Smyrna, and from a letter
of the Dutch consul in Smyrna we get the impression that he was
a highly respected personB3,

During the years 1773-1774 Diamantis Korais was the re-
presentative in Amsterdam of the society presided by Stathi
Thomas. Stathi was a rich Greek merchant who, from 4 1760
till 1772, had been a member of the Amsterdam firm of Stathi
Thomas & Stephanos Isaiou (d’Isay in Western sources). This
was a very large and successful enterprise which acted in Amsterdam
as agent for a number of Greek firms, among which Mavrokordatos
and Anastas, the largest Greek firm of Smyrna. For unknown reasons
the firm of Thomas & Isaiou split up in 1772. Stephanos Isaiou
remained in Amsterdam as the sole owner of a rapidly expanding
enterprise. His wealth became proverbial®2. His firm is mentioned
still many years afterwards as Korais’ bank relation33. Stathi
Thomas was not as successful as his partner. After the separation
he began a business house in Smyrna. It is a little strange that
he did not have his former partner d’Isay as his agent in Amster-

30. Iliou, p. 33.

31. A.R.A,, Archives of the consulate in Smyrna, d. 30 (deed of 15 IV
1770 signed by the dimogerontes Mpalis Kantzimalis, Nikolaos Mantzouranis,
Giorgaki Toufektzoglou and Joannis Korais). cf. ibid., d 41 (26 IX 1781, dimo-
gerontes Joannis Bachtzalis, Stathi Thomas, Kostaki Mutafoglou and Joannis
Pittakos). On the social position of Joannis Korais also ibid., g. 8 (letter of
the Dutch consul to the Russian ambassador in Constantinople 8 III 1780).

32. The importance of the firms of Stephanos and Mavrokordatos can
be seen from A.R.A., Archives of the consulate in Smyrna, cc and dd. The
possibility mentioned by Iliou, p. pwa’ that the miodrat Korais wrote about
was Stephanos is acertainty: no other merchant contemporary of Korais was
at that moment a rich man in Amsterdam.

33. Korais, *AAAnloygapia, I, pp. 478, 479, 508, 509, 411, II, 334-335.
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dam; instead his firm began an agency of its own directed by his
new business partner Diamantis Korais. Maybe Stathi and Stepha-
nos had had some quarrel; Stathi seems to have been a rather
difficult character34.

Dutch statistics show that Stathi did not have much luck with
his enterprises®. After an energetic beginning trade slackened
and almost came to a standstill. Mutual recriminations followed:
Korais’ Patmian clerk Stamati Petro, who had been sent with
Korais to Amsterdam by Stathi as some kind of spy, sent highly
coloured reports to Smyrna about the incredible stupidity of
Korais®. Korais wrote his views in an already published letter
to the partners who were agents of the firm in Constantinople,
Petrokokkinos and Paterakis®”. In this letter Korais offers a pro-
found analysis of some important aspects of Levantine trade. This
letter shows that Korais had employed his large intellectual ca-
pacities in his work and that he understood the system of Levantine
trade excellently. His idea was to imitate some large Dutch firms
and Isaiou and to take the production of woolen cloth for exporta-
tion to the Levant into the firm’s own hands. We know Korais
wanted also to take transportation into his own hands by chartering
ships instead of being dependent on other transporters®. Stathi
did not want this. It is possible that the separation of Stathi and

34. As witnessed by his many changes in partners: Before 1772 with
Stephanos, 1772-1774 with Korais, Petrokokkinos and Paterakis, 1775-1776
alone, 1777-1778 with Bartendorff, 1778-1782 with Ralli and Petrokokkinos.

35. See appendix 3, nr 1-2.

36. Several cases in Iliou, Zraudrne ITérgov, pp. 10-11, 14-16, 22, 28
(about sale of cotton yarn; we can observe here that Stamati is lying; his
assertions should be compared with the cotton-prices of the Amsterdam
Exchange, as published in N. W. Posthumus, Nederlandsche prijsgeschiedenis 1,
Leiden 1943, p. 132) 33-34, 37, 38, 41, 47.

37. Iliou, Zraudeys Mérgov, p. 59-71 = Korais, *Aidnloyeapia I, p. 9-14.

38. The case of the chartering of a ship by Korais in Iliou, who seems
to have formed a false impression on the basis of Stamati’s remarks. Korais
did charter a Dutch ship, which remained the property of its captain, Abraham
Langendijk. Later there were ships owned by Greek merchants in Amsterdam,
but this was not the case with the ship De Nieuwe Hoop, which was chartered
by Korais. The contract in Municipal Archives Amsterdam, NAA 15689/
520, see appendix 2 nr. 4 The cargo of this ship during the period Korais
chartered it is enumerated in appendix 3 nr. 3.
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Stephanos had something to do with divergence of opinion between
the two partners about the modernization of business methods.
Stathi was a profoundly conservative merchant.

From several sources we can see that Korais wanted to do
business as a first class merchant, not as backstreet trader. He
installed himself in a prosperous neighbourhood of Amsterdam,
near the Exchange. His address was immediately printed in the
address book of the Amsterdam merchants3®, and he seems to
have distributed printed pricelists of the Amsterdam market in
Greek4?., He was very active and went personally to the great
auctions of the Dutch East India Company, while other merchants
usually employed brokers¥!. He chartered a ship and wanted to
enter into the manufacturing of woollen cloth. He was an advocate
of modern ways of payment but was against tricks with bills of
exchange as practised by the Avgerinos firm. In his letter to
Paterakis and Petrokokkinos he showed a clear understanding.
In short: he was not the boy of the Levantine ghetto Stamati
Petro would like him to be.

Stathi did not like this way of doing business. He preferred
speculative ventures in the interior trade of the Ottoman Empire
above slow but sure investments. Stathi is an example of a
speculating medieval merchant, while Korais is an adept of early
modern capitalism. When Korais sent to Smyrna large quantities
of European merchandise, Stathi did not reply by sending
Levantine merchandise for an equal value, but he used the pro-
ceeds of the sale of the European products to speculate in the
interior trade of the Ottoman Empire, leaving Korais to cope
with the people he had borrowed money from to buy his exportation
merchandise. In this way Stathi got an enormous debt with Korais.

39. Naamregister van alle de kooplieden. .., Amstelredam 1773 p. 23.
This is the only specimen I know of the 1773 edition of the «Naamregister»;
it is in the municipal archives of Amsterdam. The mention of Korais is prin-
ted here in appendix 4 nr. 1.

40. Tliou, p.p. 73-77. Iliou’s interpretation (p. 73) is not entirely correct,
this piece of printing is not a «fattura» but a price-list of the Amsterdam
Exchange which existed in Dutch already from the 16th century on; during
the 18th century they are known in many languages.

41. Appendix 3 nr. 4.
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The outcome was that Korais had no longer any money or credit
to buy European merchandise and trade slackened%2.

In these circumstances Korais began to tread very wearily
and slow down business as much as possible. He had still another
reason to do so: in 1773-1774 there was a serious financial crisis
in Amsterdam. Two of the leading bankers went bankrupt and
the crisis spread all over Europe. Even in Smyrna a large Greek
firm, Ambrosios Mavrokordatos, went bankrupt. This happened
in Korais’ own close surroundings: he was a close friend of the
son of the Amsterdam agent of Ambrosios Mavrokordatos, Riga
Nioti. From Kourmoulis’ correspondence we know that Korais,
like Kourmoulis himself, had become afraid to take risks: the
whole Kourmoulis correspondence of that time is full of warnings
by the Levant partners to the European agents not to lose kouragio
and to go on with business4.

There may have been several reasons for the lack of success
of Korais as a trader. His principal partner, Stathi Thomas, was
not a very good trader, and his ideas were incompatible with
those of Korais. There was also the crisis: a difficult moment to
begin a business venture. Also there was a possible lack of com-
mercial abilities in Korais himself. According to Stamati Petro,
Korais’ was the worst imaginable merchant, an incompetent money
squandering Don Juan. Stamati’s has been until now the only
available opinion on Korais as a trader, and because of that,
Korais has been accused of being the only cause of the lack of pro-
gress of the business. On the basis of the material we have found
we can not say that Stamati’s slander is very plausible to us.
A merchant as stupid as the Korais described in Stamati’s letters
would have gone bankrupt within a few weeks. We have contrary
information in the correspondence of Kourmoulis. Avgerinos and
Kalvokoressis were very satisfied with Korais’ actions as their

42. The difficulties in which Korais was at that moment are shown
in a letter by Stamati who wrote that Korais had to pawn merchandise destined
for exportation, Iliou, p. 49. See also above, note 22.

43. The crisis is mentioned by Stamati: *Hlwod, 49. Many remarks on
the crisis in A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1215-1216 (letters
of Kalvokoressis and J. Avgerinos spring-early summer 1773). See also note
23.
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agent, even at the moment that they had already become aware
of a large conflict with Stathi: they hoped that Korais would
continue acting for them and that he would not stop trading
because of his quarrel with Stathi#.

In August 1774, Stathi Thomas, probably influenced by
Stamati’s letters, was planning to end his partnership with Korais.
This we know from rumours recorded in Kourmoulis’ correspond-
ence®. His partners asked Kourmoulis to keep it secret from
Korais, but by some means Korais got some information of it,
and was also planning a separation himself6. At the same time
he seams to have started a simpler life and left his house on the
Oudezijds Voorburgwal for a house near the harbour?’. Stamati
went on to act as an agent for Stathi®.

For some time we have no statistical account on Korais’
trade: manifests of Dutch shipping for the first half of 1775 are
lacking, but we see that in 1775 he entered into a new partnership,
which shows that he had still some capital available. The new
partnership was with Ambrosios Rallis in Smyrna and with
Antonios Paterakis in Constantinople —it seems that the Con-
stantinople partner of Stathi’s firm had chosen the side of
Korais. But Korais’ new [irm was only a relatively small affair
which did not do much business. Korais seems to have had a
bad experience in his relations with Stathi and not to have over-

44, A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1215 (letter of Kalvoko-
ressis to Kourmoulis 23 VII 1774 and XI 1774;in a letter of 6 III 1774 there is
reference to possible jealousy of Stefanos and his partners because of the
amount of business Kourmoulis’ firm had with Korais).

45. ibid., letters of 23.VIII, 5.IX and XI 1774.

46. ibid., letter of 23 VIII 1774; Iliou 64.

47. Naamregister van alle de kooplieden. .., Amstelredam 1774 p. 23.

48. Details on Stamati’s subsequent activities can be found in A.R.A.,
Archives of the consulate in Smyrna cc. Stamati was not such an exem-
plary merchant as he sees himself, he is recorded among the bad debitors
of the Dutch East India Company: A.R.A. V.0.C. b 998. In 1799 Stamati
left Amsterdam and returned to Patmos. On his passage through Constanti-
nople he arrived with letters of recommendation from Amsterdam at the
Dutch embassy and received from the ambassador the office of Dutch
consul in Patmos, but he was soon dismissed because of neglect of duty:
A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 874.
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come it*%. He showed little interest in trade, and he did not conduct
much business: a little with Rallis and a little with Demetrios
Bakchatoris, business partner of his father®®. Already in 1776 the
new society was ended, because, according to the words of Joannis
Avgerinos o Korais den porpati kala; this was the same Avgerinos
whose firm had been so satisfied with Korais in 1773-1774 that
they wanted to transfer their considerable trade from Stephanos
d’Isay to Korais®l.

This was the end of the business career of Korais. He still
remained for two years in Amsterdam, but we find no mention
of him in Dutch trade statistics. We will end this account of
Korais’ business ventures with the refutation of an old legend.
In the literature we find the accusation that Korais would have
gone bankrupt in Amsterdam and that he would have absconded
without paying his debts. This story cannot be true. If a merchant
in Amsterdam went bankrupt, his business was put into the
hands of the Desolate Boedelkamer, a special court of law for
bankruptcy. The archives of this court have been very well pre-
served, but there is no mention of a bankruptey of Korais in them.
It 1s also improbable that Korais would have incurred large debts.
To avoid a bankruptcy, Korais might have made an agreement
with his creditors to pay slowly, —and maybe absconded after-
wards—. But there is no such agreement in the protocols of the
Amsterdam notaries who acted for Korais. Indeed we see Korais
in some financial problems in 1776, but in 1777 these seem to
have passed®®. If Korais had had serious debts we would ex-
pect to see in the notarial protocols and in the registers of the
chancery deeds of Smyrna a lot of protests of bills of exchange
and of powers of attorney to collect debts, but there is nothing
except one protested bill of exchange for a relatively small amount
which was paid afterwards. If Korais had left bad debts, he would
have had them with Ambrosios Rallis, his former partner, or with

49. Appendix 3, nr. 5.

50. Appendix 3, nr. 6.

51. A.R.A. Archives of the embassy in Turkey 1216 (letter of Avgerinos
to Kourmoulis, 14 VI 1776).

52. Appendix 2, nrs. 9-11.
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Stephanos d’Isay, who had helped him sometimes in Amsterdam53,
But he had later relations with both... and this would be in-
conceivable if he had left debts. There was no reason for a bank-
ruptey: Korais had brought his trade slowly to a standstill, and
so he could not have suffered heavy sudden losses. The end of
Korais as a merchant resembles the end of the firm of Prigkos
the same year in Amsterdam, slowing down, and then leaving;
an ending not glorious, but honourable®.

C. Some Remarks on the intellectual life in Amsterdam and on the
possible contacts of Korais

In the 18th century the Netherlands were an aristocratic
republic with a federal constitution. In this republic there was
a monarchical element: the stadhouder, hereditary commander
of the army and navy who had also a large indirect political
influence. Discontent about corruption and the imperfect working
of the constitutional system had brought into being a wide
opposition movement. This movement had begun with supporting
the monarchical element, but the stadhouder was unable to remedy
the existing problems. Thereupon disillusioned members of the
opposition aimed their criticism against the stadhouder and began
advocating a democratic republic. Shortly after Korais left Am-
sterdam, during the years 1781-1787 there were revolutionary
upheavals.

Intellectual life in Holland had easy access to international
currents of thought and to the literature of the enlightenment.

Freedom of the press had made Holland into the printing-
house of modern Europe. As far as we can see most innovations
in European thought did not at first cause vehement emotions
in Holland; things were rather phlegmatically accepted or rejected.
But in a sudden way there arose in 1768 an emotional discussion

53. Stephanos: Korais, *AAAnloygapia 1, pp. 478, 479, 503, 509, 511 and
II, 334-335 Rallis: ibid. I, 104 (this mr. Ambrosios is Ambrosios Rallis), II,
410.

54. On the departure of Bronnen see: Bronnen 4/1 pp. 233, 235, 236.
A.R.A. Archives of the consulate in Smyrna cc show a clear decline of
Prigkos’ trade since 1772 as it slowly moved to an absolute standstill.
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in which progressive thinkers and conservatives became the two
opposing groups. It was the translation into Dutch of Marmontel’s
novel Belisaire (which appeared in 1767) which caused an enormous
upheaval of pamphlet literature on the crucial question of the
moral equality of Christianity and non-Christian religions5s. The
thesis of the moral value of «natural religion» had been immediately
rejected by the Sorbonne, but in Holland a group of liberal theo-
logians and scholars defended Marmontel’s views. Their most
important spokesman was Petrus Burmannus secundus professor
of Classical literature at the Amsterdam Athenaeum’®. He was
the leading personality in a circle of important intellectuals and
politicians, who assembled in his country house of Santhorst.
Among its members we should at least mention the name of the
great classical scholar Valckenaer, who was so much admired by
Korais. At Santhorst Rousseau was revered, there was a spirit
of deism and antimonarchicalism and republicanism inspired by
classical antiquity, Grotius and the glorious period of the Dutch
republic of the 17th century®. Outside the immediate circle
of Santhorst there was among the supporters of Marmontel’s
thesis the leading Amsterdam theologian and clergyman Adriaan
Buurt, who moved in the high society of this town and who was
advocating the interesting thesis that the base of theology and
religion should be founded on the objective base of the natural
laws of mathematics3.

We can affirm that Korais must have had very early contacts
with this intellectual circle, because his teacher Bernard Keun,
«predikant» at the Dutch Reformed Church of Smyrna, was a
friend of Adriaan Buurt and represented the same kind of a-

55. J. F. Marmontel, Belisarius, Amsterdam 1768.

56. Biography of Burmannus in Nieuw Nederlandsch Biografisch Woor-
denboek (NNBW), Leiden 1911-1937, vol. IV pp. 358-362.

57. About the Santhorst-circle: J. Hartog, Uit de dagen der Patriotten,
Amsterdam, s.a., pp. 3-49.

58. Brieven van- en aan J. D. van der Capellen tot den Poll 2 (aan-
hangzel) Utrecht 1883, p. 23 and 32 contains some interesting remarks on
Buurt’s opinions in the correspondence between two people of advanced
ideas. Buurt is considered to figure among the principal philosophers of his
time.
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dogmatic ethical religion. Keun became elected member of the
Academy of Haarlem, one of the strongholds of advanced thought
in Holland®®. Keun’s principal, the Dutch consul count Daniel
Jean de Hochepied, was personally known to Korais; he was
also an advocate of modern ideas®®. Another acquaintance of
Korais, the rich merchant David van Lennep, had his children
educated by the Swiss Dentand, a friend of Korais and also
an advocate of modern ideas, while in the house of Van Lennep
lived his partner Willem Enslie, who had a library containing
several modern worksS..

When Korais went to Amsterdam, Keun brought him into
contact with his old friend Buurt. We have already mentioned
Buurt’s views on the matter of Belisaire and his views on the
logical base of theology. Buurt was an irenic theologian. He wrote
a large handbook on theology which was considered by later
theologians to be extremely weak on the doctrinal and exegetical
sides and to be tediously ethical and moralistic: a typical work
of the enlightenment®2. Buurt had a large interest in mathematics
and natural history. He collected naturalia (a real penguin seems
to have been the showpiece of his collection) and also antique
coins®, At Buurt’s house Korais studied mathematics and so

59. On Keun’s membership of this academy: Korais, *AAdnioyoapia 1
p. 148. J. A. Bierens de Haan, De Hollandsche Maatschappij der Weten-
schappen 1752-1952, Haarlem 1952, gives the history of this very exclusive
society. Many people whom we encounter in Korais’ correspondence were
members, while Petrus Burmannus secundus was among its founders. We
mention the members L. Valckenaer, J. H. van Swinden and D. Wyttenbach.

60. The views of the consul are shown in his correspondence with his
son-in-law Heidenstam, A.R.A. Archives of the consulate in Smyrna.

61. See above, note 4.

62. There is a good biographical article on Buurt in the biographical
dictionary of Dutch protestant theologians: Het Protestantsche Vaderland,
Biografisch  Woordenboek van Protestantsche godgeleerden in Nederland, I,
Utre cht 1903 p. 733-744. An opinion on the value of Buurt’s theologicai
writings in A. Ypey and I. J. Dermout, Geschiedenis der Nederlandsch Her-
vormde Kerk, Breda 1819-1827, vol. IV p. 62-63. A testimony to Buurt’s
prominence in Amsterdam in J. Wagenaar, Beschrijoing van Amsterdam,
vervolg Amsterdam and Haarlem 1794, 21th part p. 88.

63. Two learned travellers have met Buurt and describe his collection
in their books: J. J. Bjornstahl, Briefe auf Reisen durch Frankreich, Italien,
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must inevitably have come in touch with his teacher’s views.
Keun wrote later that Korais had studied in Amsterdam «theologie
naturellen$4, the classical term for such a-dogmatical deism with
a strong moralistic tendency which was a horror to all orthodox
traditional theologians. Buurt’s wife, Josina Carolina van Lynden
van de Park was the daughter of a noble family who had tasted
the pleasure of modern thought. She wrote a booklet on logic,
which served Korais as a handbook in this discipline. She seems
to have been a lady of advanced views and even something of a
feminist. Both were reasonably rich people®®. Korais seems to
have reciprocated the benefits received by teaching Buurt to
speak Greek, because a poem written at the death of Buurt in
1781 tells us that Buurt was able to speak «Greek with the Greek»,
which is a clear allusion to his relation with Korais, which seems
to have been commonly known in Amsterdam?®.

We can hardly doubt that Buurt, who did so much like to
show his little museum to important visitors, would not show
that other curiosity: the learned Greek. This gives a clear meaning
to Korais’ remark to Lotos that «he had known wise people in
Amsterdam»®”. We may certainly suppose that he was acquainted
with such a prominent inhabitant of Amsterdam as the lord of
Santhorst, Petrus Burmannus, a contact which is the more interest-
ing because it is known that Korais was working on classical
texts during his stay in Amsterdam®. We might mention here
also that Burmannus’ favorite pupil and editor of his posthumous
works, Van Santen, had later some correspondence with Korais®®.

der Schweiz, Deutschland, Holland, England und ein Theil des Morgenlandes,
Stralsund 1777-1783, vol. 5 pp. 134-136 and 444-448. K. P. Thunberg, Reise
durch ein Theil von Europa, Africa und Asien 1770-1779, Berlin 1792, pp.
125-127.

64. The «theologie naturelle» —studies of Korais are witnessed by
Keun in a letter to Guys ; see 1. Anastasiadou, «I'ndg-Kelvog-Kopadicn, in ‘0O
> Egavioriic, 15, 1978-1979, pp. 257.

65. A biographical article on J. C. van Lynden in the NNVBW VII, 800.

66. This poem has been printed as a pamphlet, a copy is in the litarary
Municipal Archives of Amsterdam.

67. Korais, *AAnloypapia 1, p. 65.

68. Iliou, p. A¢’.

69. Korais, >AAinioygagpia I, 209.
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Moreover the great activity of the Amsterdam editors of French
books could not have been unremarked by Korais; indeed it was
certainly noticed by Buurt, who had a rich library. Last but
not least we should remark that Korais’ landlord of 1772-1774,
the French merchant Pierre Geraud, moved in scholarly circles.
His daughter Maria was Korais’ great love who died so young
in 177370,

In such intellectual surroundings Korais must have been
strongly influenced by advanced views on theology and society.
He did not yet publish them, but he must certainly have had a
good knowledge of them.

Final conclusions

There has been some ambiguity in the appreciation of the
importance of Korais’ Amsterdam period. On the one hand we

70. Tt was in fact this mention by Stamati (Iliou, p. 30) which enabled
us to identify exactly both the house Korais lived in and the girlfriend. I asked
my colleage Mrs. E. Lievense of the Amsterdam Municipal Archives to find
me the name and address of a family who had two houses on the Fluwelen Burg
wal (this I knew from the addressbook, see note 38), and who had a daughter
who died in March 1773 at the age of 18 years. By going through all the regi-
sters of deaths and burials all girls dying in early 1773 were noted, and from the
baptismal registers the dates of birth were verified. In the registers of the
Walloon church (where also Korais liked to go: Iliou p. 19) D.T.B. 1132,
1. 111, she found a girl who answered the specifications: Marie, daughter of
Pierre Geraud, a merchant in coffee and tea from Perpignan. The registration
of sales of houses afterwards showed that Geraud had two houses on the
Fluwelen Burgwal (now called Oudezijds Voorburgwal), namely numbers 63
and 65. It was then discovered that in nr. 59 lived Adriaan Buurt. Geraud
must have been living in number 63 which he bought first; nr. 65 with
the inscription God is mijn burcht, 1686 (God is my fortress) is the house
in which Korais lived. The neighbour on the other side, also referred to in
Stamalti’s letters was J. . Kerkring. The canal on which Korais lived is
shown in a contemporary engraving which even shows a glimpse of Korais®
house. It is a pity that, while almost all houses on this canal are still in their
old shape, number 65 has a modern facade, in which however the old
inscriptions have been preserved. The building is now the Chinese church.
Geraud is referred to in the travel description of a German scholar whom
he guided through Amsterdam: H. Sander, Beschreibung seiner Reisen durch
Frankreich und die Niederlanden, Holland, Deutschland und Italien, Leipzig
1783, p. 138-139.
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have assertions by Korais himself that his stay in Amsterdam
had been one of the great blessings in his life, on the other hand
we have the murmurations of Stamati on his lazy, stupid boss
and some other negative reports from his adversariers. Until now
the only support of a positive appreciation of the Amsterdam
period has been Korais himself, and those observers and biographers
who are friendly to Korais tend to believe him, whereas his ad-
versaries put the accent on the negative side which has been
depicted in such dark colours by Stamati.

The material we have assembled in Holland tends to confirm
the general outline of Korais’ own views, even if we have found
that Korais was not always truthful. But certainly Korais was
not such a stupid merchant as he has been described, he had
some sound understanding and there are also some positive re-
ports on his business activities. As a merchant he was not very
courageous, and his lack of activity seems to have had some
connection with a fear to take risks, not necessarily with laziness.
On the other hand we found that neither Stathi Thomas, nor
Stamati Petro were such excellent merchants as they have been
assumed to be simply because of their criticism of Korais’ supposed
mistakes. We lack the material to pass any definitive judgment
now, however, on the basis of the new material we can say that
the case against Korais has not been sufficiently proven, and
that matters certainly did not end in such a bad disaster as has
been supposed. On the whole, the episode of Korais as a merchant
in Amsterdam is not only of some importance as part of the life-
story of such an important personality as Korais, but also as an
enlightening case-story of a Greek merchant in the West.

Finally, we have made some remarks on a problem which
will never be completely solved. The question is hew far Dutch
influences have been important in Korais’ political and religious
views. At least we have been able to say that in Amsterdam (and
probably already in 1769 in Smyrna) Korais had been in touch
with modern Western thought. People like Keun and Buurt,
possibly even more prominent people of advanced views, have
been in contact with Korais, and probably the value Korais attri-
butes to the schooling in Buurt’s house in his autobiography is
completely justified.
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In short: we may arrive at the conclusion that the negative
reports on Korais as a merchant in Amsterdam are grossly exa-
gerated. From our sources we see a young merchant who has
reasonably advanced views on the way of doing business without
being dishonourable. He seems not to be incompetent, but he is
afraid to take risks. He loves his Greek language, studies it and
tries to use it well. His private studies under the tutoring of a
liberal theologian must have brought him into contact with
advanced currents of thought of that time. In this manner Korais’
stay in Amsterdam was far more than a period merely wasted
in the pleasures of love and lighthearted company.
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Korais® correspondance with D. Kourmoulis 1773-1776*

1

Bevyetiar mpos tode Kvglovs Anuijrowov Kovouoddny xai Zwwroopiay
*Apoveddau 21 ZenveuPoiov 1773

‘0 é& Kovoravrwovndier Ziévroopdoas Kigios Aovxdc Karfoxo-
z ) \ \ < & 3 N ’ ~ I3 \ t)
oéong (Gmo Tov omoiov elvar xal 1) evyxexdnouévn) pds dide Ty eidnow
va Tod povijowuey peoxa movind tijc “Ivdlag, dua T Smoia va yoou-
\ \ \ s’ / 3 F 4 \ \ 7
bowuey pé iy adbevria cas oldowvres éndvo cas dud Ty moodrTyTa.
70 6moioy Béler poovricouey ué modriy dpoguny O Zudevpy u dia
Kevoravrwosmodey; d0ev év v6 perabd syamodoauey va féedomuey xal
maga ¢ avbeviia oag, dv elole eic yvduny va Twpicere Taic Todrraic
pag, 6mod dud Ty moodrnTa TAY adrdy moayuaredy 70l odg ob-
owuey, 1) avijows 0év edomuey Tov Todmov va olpwuey va pds T ouuet-
tegere 1) avbevrio cag avrdbey ap’ of Adfeve Ty eldnor mag® Hudv.
Tabra xol uévouey el Tds moooTayascag.

Eipeole odv Oed eis tac 8, *Oxrwupolov, uera vy feff aiwow)
7ijs dv(wbev) Kon(ag) pnp Eyovres Ereodv v va mpoobéowuey, uévousy
xal wddw elc Tac mpooTayds cag doxvor.

A. Kogafis xai Zvvrpopia
D. Coray et Comp.

2

Beveriay, mooc rods Kvolove Anuijroior Kovouodlny xal ovwreopiay-
*Aporerdap 10 Aexepfoiov 1773

“Yoregov ano vy tedevraiay pag 16,, NoeuPoiov (ué SAov omod
el tdg 7,, 1ol téyovrog ods doveilauey play émiotolny dmo Tods v
Kovoravtwevndler ovvtodpovs cag) 0év ods 8ypdyauey miéov, éAmi-
lovreg dpa Tj] doq va teledowuey Ty Kopuwioodveoas. tdon pé
i Geoouny Tic Tiuias cas 26,, Noeufoiov modrov uév ods edyaor-
oroduey 6ti Béder Tymjoere Ty moyoagiy pas, Stav ods magdnoiacti.

* Letters nrs. 1-19 and 21 from: ARA, Archives of the embassy in
Turkey, 1213; nrs. 20 and 22-23 {from ibid., 1208. In the edition of the
letters T have retained the spelling of the original. I express my gratitude
to Mis M. Lazana, Miss Joanna Petropoulou, Mr. G. Sbiliris and specially to
Mr. A. Karathanassis and Alexis Politis who helped me with the transcription
of the documents.
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\ /’ \ ~ ’ e L3 Al ~ - 7 b4 / bl
xal Oeviregoy 08 adg Adyouey Otu ta maveea Tijs “lvdlas dyu pdvor eig

\ ’ > 4 3 ~ -4 ~ ’ 3 \ \
iy Kopmaviay 8060noav dxofd, (dg odg mooeyodpauer) arla xai
Euevay eic Tos adrds Tipag xal myyaivovow dvafaivovras xalnuéeay,

’ e ~ \ s’ Ly ~ 3 ’ \ I‘)
réoov Smod Ta wadudlevs 6mod Eyowijcauey moos f. 12, —,,—13—
B(an)co dév ta edoionopey mhéov wijre eig ta [. 13,,—,,— xal xahekijc
o \ k4 3 \ k) ’ r, 4 -~ \ 3 I3 k4
Sla ta dlha eldn xara avaloyiav. 80y dueic Odv Expivausy dloyoy
xar’ 0ddéva Todmov v ddowuey TO Goylotor dag s modypara dxoifid,
Ao T Smoia Oév EAmileTar xéodog. du va uny pelry) Spmg 1 xopuicouiye
oac mavredive avevioynrog, ndhoTa dmod elye moopowiompey eis Ty
Konaaviav 50,, patudiers dwt loy. oog (rafoc &3 1oy zagor 10 éud-
Oere) émpoobéoauey axdun Giia 50,, papdleve Gmo v Edwmd pas xol
adra yovouéva eig vy Koumaviav, 1o dmoiov 0év ijfede 10 xdumuey
BéBara O dAdoy Twa v Tod yaplcwuey gavepd méo va f. 60,—,—

Baa O 0V TV YA TOD YA0IGMUEY PaVEQ 0 . 60,,—,,

\ > ’ \ \ i M 4 3 7 s \ > \

xalidrg Bmilw va 10 naraldfere xal 1) adfevreia oag. #ai Aowmov adra

\ ’ 3 ’ £ & \ 3 x e
ra 100,, xouudria eis ploay xacoéday 0éder va iufaoxdomuey adoioy
elc 10 x0pdft Tob xam. piixeor HTo, ¢ Omoios mioTEver ué mYHDTOY
naidv dvepov dua Zudovy xai Kovoravrwovmoiw i vice versa, eig
mapddoow T éxel ovvtodpwy oag, enyovodowvrag Ta & Gloxlijoov
xard Ty meooTayy oag. 1) mocdrns adrils i xaccélag Oéler elvar
ayedov fwg f. 1350,, uot ué o Eoda onyovorray xal mooPilidve.
xal Aowwov uévovow el yeloas pas oyedov f. 650,, o6 loyapacuod
oag, ta omoia 0éler Ta oixovowrjoere xabos dyamdre, obowyrds To
dndver pac, 7 yodpavrds uas va ods Ta guueTtéomusy, 1) xal magayyé-
Aowrag pag va ods o ywvicouey eis 6t dllo eldog moayuarsiag Gpi-
Lete, 10 6moioy "lows phdoet va orallfj xal molv T7js mjEews TV vepdy,
dv 6 naipog uebvy xabors elvar. pdhora dv inrodoete Ty yvouny pog,
gdc &ovufoviedauey o Eva xovtl yovodg, omoT wé To va Oiderar
rais megieadTeoatg pogais dvavioy, xal ué o vo. urw &y xal dida woAdd
Eoda elvar oyedoy 10 EmineodéoTeooy. s elvar xal TOUTO WYOS TOlS dA-
dowg da vo o deibwuey mooov poovtilouey Owa T ivregéooasas. TadTa
xal moosuévovtes Tulay oag dmdvrnow uévouey i TAS mPooTAYdS OOG

A. Kopaijs =al Xvvrpopia

3

Copy of the previous letter, by another hand, evidently that of Korais®
clerk. Korais added the postscript in his own hand.

Zudovn meos tovs Kvoiovg dnuijroroy Kovouodiny xal Zvvrgopia
>Auorerdau 10,, dexeuBoiov 1773—
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doregoy amo Ty velevvalor pas 16,, vosuPolov (ué Shov smod ez Tag 7,,
Tod TEéxovTos ods orilaper plav émiorody amo tovs év Kwvotavrwovmdii ovv-
Todpovoas) 0év ods Eypdypauey miéov; EAmilovres doa T dea va TeAwowmuey
iy Kopuowdve oag. tden ué i dpoguipy s typlacas 26,, voeufoiov, mowtoy
pev ods edyagiaTdpey 6t 0éder Tipicere Ty Smoygapiy nag, Srav odg maggnoia-
00ij; devtegov 08 ods Aéyouey, Sti Ta mavind s *Ivdlag, dyi udvov eic iy Kouma-
via, édd0noay dxpifid ¢ ods mooeyodypauey, dAa xal fuwvay el T adric Ti-
uds, xai miyévovow avafévovras xad nuéoav, Téoov Smoid A padudrevs Smod
épavijoauer mgos f. 12,, Bfan]co dév ta evgioxouey mAéov wijze eic ta f. 13, —
xal xafebijc 6la ta dia idor xara dvaloyiav. 80ev fueic Oév éxplvauey ediopoy
xav o¥deva Todmov, vd ddowuey TO dgyrgiovoas eis modyuara, dxoifd dmé Ta
omoia dév éAnilete xéodog, Oua va uny ueiver Guws 1 Koumowwvéoas mavrelds dva-
vegylrws, pdiista omov elye moowwvnowuey eis iy Koumavia 50,, paiudievg
dud Roy. oag (xabdc, eic Tov xawpov T6 Euabére) émgoodéoauey dxdun dila 50
padudlevts dmo ta Eédudpas xal avta ywvnopéva eis iy Koumavia, 10 Smoiov
0dv fjbede 10 xdpwper féfaia did GAov Tva va Toi gaoicwmpuer paveod tnde Ta f.
60,,—,,— =afds énilw va 16 xaraldfere, xal 1 aibevria cas, xai Aowwov avra
vd 100,, Koppdria eis ploy xacoéla, 0éder va iunagrdgouey adgiov sic t6 xapdfe
700 xam. Volkert Hendriks, 6 6moios puooedes ué modrov xalov dvepov dea Euvgvny
xal Kwvoravrwodnole 1) Vice Versa, els magaddow véw éxel awrgop@cas, cvyou-
odgovrds ta éfodoxlijgov xara iy mgooraymyoas. avtiic Ths xacoédag ¥ mood-
05 0éder elvar ayedov éog f. 1350,,— dpot pé ta &oda onyovontd xai mgofiliive,
xal Aouroy pévovow eis yewpas uas oyedov f. 650 tov Aoy.cas. ta dmola 0éder Ta
xovouioete xalds dyandre ovgovrds Ta éndver pag 1) yedpwyvras pag va odc T
onuetéoouey, 1) xai magayyelovrds pas va cds Ta yovnoduey eic §ti dlo idoc
ngaypariag doileve, 6 ondiov lowe @bdon va oraldij xai molv v mAkewe Tdv
veQdY, Gy 6 xauQos uebvy xabs elvar, pdhora dv élnrodoare T yrduny pag, ods
éovpPoviedauey, dua éva xovti yowodpn, dmod pé To va didere Tic meguodTeges
Bolés dvaflo, xai pé t6 va iy Exer xai dia moka 8oda elvar oyedov TO dmixepdé-
oTegov. dg elvar xal ToiTo mEo Tis dAlows, dia v ods difwuey mboov peovriiouey
did 7a ivrepéoacas. Tadra xai mgospuévovres Tiuiay cag dmdvriow pévouey.
etueafe «14) vob adrov,, uera Ty Pef. vijs dv. Kémag. yowoic tiuiay
oag adg Adyouey dri vy dvole Kasoélay ué mérlarg 100,, waludlev,
onuewwpévy  XE no. 1, iy Epoordoauey eis 6 dvwldt xapdfi Tob
xam. @éixegr Evroif. 6 dmoios Ofv moooudver wuod xalody b va -
ocboy. yodyeré uas elc dmdxgiow av dyamdre v Eyere vo “loov Tov
loy. yowijoewg Tijg adrijc xacoéhas dua pépoddvoas. Tatra xai uévouey
elg Tag mpooTayds oag.
A. Kogafjs =ai Zvrroogia.

4

Bevetiav. moog vodg Kvpiovg Anuijrotov Kovouobdny xai Zvvroogiav.
"Aporeddapu 18,, [lavovapiov] taw 1774.
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modTov udv odc éxevyducla to véov &ros maoa xvaiov mAfjoes mdong
eddarpovias. Emeira dmoxowoueda el iy Tpiav gas ,,31,, dexeufoiov
700 mageAidvros drovs Aépovres oas Ot émerdn) 6 Kam @dixeor &vroul
duiaoevsey eic Tag 12 tob Toéyovrog dwa Zubovny xai Kwvetavtivodmo-
Aw, 08y eiueale mAdoy elc warooy v Tedstddsuey Ty magayyerioy oag
dua T6 yovzdpr. 80ey adra omad sdaisrovrar eig yeloas wag f. 647,17 :8:
xopévre Tijs €0 midrlas (rora Ty xdrwd onuelwsw) Tob &0ixod
oas Aoyaptasuold Numooeite va Ta olpete OmoTay dyamdre. udlora
070t xai #apdft whéoy va piyy 0fv elvar Ewg Tov pdiov uiva. xal Bavua-
Coueha mdg va wy wis yodyere va ta Syuetténmuey fuels, 6700 adTog
ATOY O OCVYTOUWTEQOS TOOMIC v AdBetre Td Edixdy cag TaylTeoov.—
80 8yxexdetsudvor Eyers 10 loov Tod Aoy. ypwvioews TAY yvo-
oTOV Ay oTAAUvwy Toos Tods GuyTodpovs das. meol 08 Tob yov-
capiov ods Aéyousy mwdAw Stv aviong To 0édete va 10 oreldwuey ué Tijs
avoibems ta xaodBia, moénst va uds dvavedaete Ty d9divetay cag xal
wdAw, 1) Toa, 1) €ic 1Oy xawooy dua xvBéovnsiy pas tadra xal pévouey
&ic Sxmhijowsy Taw mobewdy moooTaydv oag.

A. Kopaijs =al Zvyroopia

. P v
1) xagoéda Ta mwavexd éaTy-

oev peorrexa 1, va [ [yiha  f. 1350,,2,,— Eodpauey umdyxov
dea THp avrixov moo [drnTal] 2,—,—
f. 1352,,2,— f. 1997,,—8
odc pévouey yoeworar O drlio 47/, 92,,19,—
8opinow 647,178
f. 1999,,19,.8 f- 1999,,19,8
5

Beveriav. moos Tods Kvolovs Anuijrooy Kovouoddny xai Zvsroopiay.
>Auorerdap. 25,, lavovagiov 1774

?H ’ 3 ~ /7 > \ Y 3 ~
tedevraia pag frov 18, Tob Toéyovrog, eic Ty omolay ods
Epavegdvauey Tov wiooevuoy ot @pidxeot &vroil elg Tag 12 tob adrod
(meouedeiovres oas xal loov doy. wwvio(ews) ulas xascélas mavixdy
PooTWUEYNG g TOV adtov) 1O Gmoiov éavdln xal aitia 6mod dév émgo-
pOdoaucy va oteilouey xal w0 xovriov yovodpr. 80ev xal ods EAéyouey
va. oboete 10 meoiooevuasas f. 647,178, Clorren )i(e) Tijc é0® mdroag.
T(l/)() 8\ \ 3 \ ~ 6 ’ 21 16 > \ \’_ 3 K o

o1 UE TOV Eoyoudy Tod Tayvdoduov éAdBouey amo Tods & Kow
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orartwomoder gvrtodpovs cag K. Avvxdav Kalfoxogéoany xal Zvvroo-
play, émorohiy, i Ty molav pdg didovor mpooTayyy va povicwuey
\ ’ \ n ~ \ /’ 7 3 \ \ 2
xal wadw peowea eidn movindy, xabos 0éAe xaraldfere dmo Ty dyxe-
whewopévny moog Ty adbevrelay gag dmo Todg adrods xvolovs, of dmoio
pas Aéyovor va yoouenbauey (xaflos xal modrepov) pé tos Adyov cag
0w Ty paovyow TdY abrdy mavxdv, mpoolétovres xal Tobro, Hri
ods yodpovat, va uag adéijoere Ty adriy xopwiooidve, dv edoioxese
b ’ \ \ \ \ = o ’ \ \ ’ o \
LG #QLOY. pE TO Yo, uny elvar Spws odBasic dwa Tov Aefdvte wg TOW
pdiov pijra, xalds ano iy meolaBodoar pas iete, dév jumogoiuey
pire ajuels va fddoper el modfw Ty adtipy zowpiaiive, woly TV
amoiddiov. xai Aowwdy magaraloduey vo uds ddoere Ty ddewav (eig
amdytnow) vo. cbowuey Endvo cag Ok T xdotov Tijg adriic xouuio-
ouidve gig TOY xau0dy 0o molmer va TA ywwmjowuey, BeBarodvrec cag
\ ’ o 4 /7 <4 \ \ \ ~ =
xal mdlw 6te 0éder fdAdwpey Shny was Ty moogoyy vo. ods edyagi-
oTijompey T0 ward Ovveuw. tadra xai uévompey eic Tas EmbvunTag
YOTTAYAS Gag.

=

A. Kogafjs xai Xvvroopia

6

Copy of the previous letter by Korais’ clerk, with considerable differences
in the spelling. We publish here only the postscript, which Korais added in
his own hand.

Beveria moog Tods Kvplovg Anpirowov Kovouodbdny xal Zvvrpopia
>Auoreddau 25,,° lavvovapiov 1774—

elueale otv Ocid eic Tag 28,, 1ot adrod, pera vy Pef. Tijc dv.
xomag, un Eyovres Tl vedregoy va mooséowuer, uévousy xal mdAw
TOOOUEVOVTES TAG TO00TAYdS Cag.—

A. Kopaijs xai Xvvroogpia.

7

Only the supplement, dated April 12, and the two postscripts are in
Korais’ own handwriting. The letter itsell has been copied by his clerk.

Peveria moos Tods Kuvpiove Anuirowor Kovouoddpy xal Zvwroopia.
>Auorerdau 5,, dmotdiov. 1774 :--

7 tedevraia uag frov 15, pevpovagiov. Tdon amoxpwdusha sic
T Tipiay gag 4, 100 Gurod. dneidi] wAnoudln 6 woevuds TdY xagaSioy,
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106 pev dvrowgey i Sudovny, Taw 0¢ froi zal payédoer o Kov-
oravTivovmdiy xai Zudovny, dxolvauey eGloyov va xduwpey aoxn po-
wjoewe TaY mavixdy, omod 1) avlevtiacas xal oi Lvvroogoicas pod
emagtyyeiiete xai Aowmov epovijoauer Emg TMO).

100,, yalwé peopéora moos f. 153/,

100 yacddoug .......... 15 —
96 adtovg ... ... 1/,
60 peopéota ......... . 133/, T omola clvar tedols xabag pudg

Eeyar of Smvroopoicac and Nowaravrivovmdlems xai Syt tehon) xa-
Ocrg udg yodpete (iome pé ddflog) dmod Oéde v eimfj pé yovoals dxoaws,
1d omota elvar axolfotéoa. ué TO va pij pds Eowwpilere Twwny pdg
épdvy ebloyov va mdowuey amd dapdpovs Tiuds. ods Pefardvouey
Suws dri elvar Sda 8aipérov mowdTyTog xaTd Gvaloyiay THS TS TwY,
xal povnouéva pé moocoyiy. ué modTy apopuny Béder povijow xai
elre dhdo udgs gotion 6 Beds, dua dvanhijowow taw f 8000 ,,—,— xavd
iy mpooTayivoas, #w and ta covodya Koupdrio 50,, Td omoia 0év
e0péln Twag va uds 1o éényrjon Ti Béder va eimotor xal v numogeite
va uds To capnvijoete xabapdreoa 1 va uds oteideTe navéve, @ooToaxn
0éAer wivere wal eic adto dovdevuévos

ebplonovres apopuny emnrndeiov Oéder alomuey émdvoroag Ty dvo
elonuévy moagdTnTa—

oi Kdptor avvrgopoioas and Zudovns épwprdoar 10 pmdloas Bau-
Bdxia eig xam.’ Afpdau. Langedijk dua Aoy. Wiov Twv zai &g magado-
ow pag dua T@w omolwy Ty Eexabdoiow uag yodpovar va yoouxniousy
ué Ty ovbevriacov. To adro xaodfi Epuyev am’ éxet 21 lavovagiov me-
pacuévov xai 08y dpdvy daxduy. onyovonrdy Ofv udg Eyoawav meot
TovTOoV N0l dg elvar mEog idnaly gag. Tabra xal wévouey &g TAg Emi-
Ovunras moosTayacag.

Elueate ovv 0edd eic Tag 12,, vot adrod. pera vy fef. vijs dv.
Kdmag, uy &ovres vi vedreoov, ué o va uny releidoauey dxoun
Y OAGxAnoov xouuiaoLGve gas xal uévouey xal malw eig Exmljowaty
TOY TYPOOTAYDY Gag.

A. Kopaijs =al Xvvroopia.

E.I'. ¢ig tag 8,, 100 Toéyovrog Epbacey edrvyds 6 xam. yLdxom
oijpay xal gig Tag 9,, 6 xam oeiumoavtl xal ol 0o dmo Zudovng. o xan
Langedijk oév épavn axdun.

E.TI'. Adoere mapaxald tip éyxexdewopévmy tod xvpiov Kiovut-
t{dyhov.
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8

The first part of the letter repeats the end of the previous one and is
written by Korais’ clerk. By Korais’ hand: from Eluesde by Ozd vag 22 tod
airoi. .. to the end.

Beveriay moos tods Kvplong Anugrolov Kovopndny xai Zvvroopia.

>Auoreddau 12,, amoiddiov 1774

elucale oty 0ed el vas 12,, 1of adrod uera oy Peb. vijg dvob

Kdmag, wiy Eyovres 7l vewténoy pé vo vauny relawmsausy dxdun

oloxinooy  xopuoiwvessag uevduey xal mddw el dxmMjowow TP
TPOOTAYDHVOUG.

E.I. ¢ic rac 8 700 toéyovros Eplacey 6 xaw. yaxom oljuay xal elc
tas 9 6 xam. osiumoovtl xal of 0o dmo Ludovnr. & wam. Langedijk
0év épdvn dxdur.—

diaete maoaxald iy eyxedaoudvny tob xwplov yaovwtldylov.

Elueole adv 0ed sic Tag 22,, tob adrod, uera iy Bef. tijc dvold
Komag, odc Aéyopey 6te Ty xopmoaudve gag 05y Ty Eredetdoauey
aroun 6AdxAnoov, ué o va mposuévy Evag pac pilog mavixa amo Advdoay.
xal uds Aéyer 8t elvar wald. 80ev énolvauey eBloyoy va moocueivwuey
SAiyag npéoag. s tdoov Ty Soyoubvny Efdoudda 0fder adomucy érndvew
oas 4 9 5,, yihddaws qrooivia axdvro, xai éotw mods eidnow cag.

‘0 xam. davyedéix épbaosy Epbacey edrvyds eig Tag 17,, xai 6 poder
eic Tawg 20,, Tob Toéyovrog. 6 méo lovxijs oVvrpopos cag uds yodpet
ué Ty tedevtaiay Tov Oti T mavixa Gy elvar xal dméo tag 8 yiliddaig
proptvia, dg elvar, xai H0édauey gls TotTo xal Ty yrduny i adber-
Telag oov. axoun pds yodper va mepdow eic Tov Aoy. oas [ 20,, dud ta
omoia elye TOV VTEUTUTAQOUEY. YOAYETE pag magaxedd ué tiva Eyxouey
va. dvoilowuey Aoyagiaoudy, onladny moiov Eyouey va vreumirdowuey To-
oov OU éxciva omob doteidausy Goov, xal O éxeiva omol uéMer va
oreldouey, ué iy avbevreiov cov, 7 ué Todg év oudovy avvTedpovs cag
O eidnow pag. taira wal uévouev ué dmbvuia Tdv moooTaydy oog.

A. Kopaijg xal Zvvrpopia.

9

The first part of this letter repeats the letter n® 8 and is written by Ko-
rais’ clerk. We publich here only the part which Korais’ added in his own
hand.

Beveriav. moog tods xvpiovs Anuirorov Kovouoddny xal Zvwrooplav.
*Ausreldap 22,, dnanitiov 1774.
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Eiueole abv Oed eig tag 29,, Tod adrod, pera iy fef. tijs av. Ko-
mag, dmoxoivouar els Ty Twiav cag dedouévyy 13,, ampiidiov. T mdg
Oy 8Budabnuey eig T wownow Tijs xoupmooiivesas 0éler T xarald-
Bere amo Ty dvold Kémav. xal dzeiva ta dAiya omod épewicapey wg
Thon xava Ty onuelocw 6mod ods doveldauey sig Tag 5,, Tov ToéyovTog,
elvar poviauéva ué ToladTyy moocoyly, omot éAmiletar xépdog, xal dyt
tnuia. To mava 806 slvar el Taic adrais oyedoy Typais 6mod oy
%0l €lc TOV %atooy Owod uds E0dixeTe TV HOUUIOOLODVE. TO TS va Edoxi-
pacay GCyrneiar gis Kovoravrwobmolw, fueis towadtny eidnow Oév
Eyouey GTo TOVS CVYTOOPOVS HAG—

orjucooy éadoauey émdve cas Toels xaumdlalg owd va wAnomoeTe
ulay pdwmy @ogay &is dodwetay Tdw xvoiwy Gerrit & Willem Reesen
dovxdra pmdyxov i adrdle mdriag 2180.— va omoia ra éveyoridoa-
pev moos 883 /g nal gl o &&fjg 0éder Exere oy eldnow mioa quooivia
nogévre Exapay Tiic SAdvdas. 08y auqifdliwuey dte 0éler Tywijoete
i Smoyoapiy pag ué Ty ovvelbioudvy cag ErowudtnTa el Ty wAiy-
oy,

Ta xapdfia woaedovar avv Oed pera 20,, oyedov rjuéoas (xalng
Aéyovar) xal Tote xovrd Aowwov 0éde Tedeidowuey xal ta Aelmovra Tijg
nopuooidve cag qguopivia Toels yrhiddas oyedoy: Tadta xal pévouey eig
tag Embounras moooTayds oag.

A. Kopaijs »al Zvvrpopia

10

The first part of this letter repeals the end of the previous one and is
written by Korais’ clerk. We publich here only the part which Korais’ ad-
ded in his own hand:.

Bevetria modg tovs wvoiovs Anumroiov Kovouoddny xai Zvvrgogia.
>Auporeddap 29,,° Anglddiov 1774—

eiueote avw Oedh el Tag 6,, uaiov, pera iy Pef. wijs dvobd Ko-
mag amoxowdueda eig Ty Tipiav cag dedouévny 20,, Tot maperbovrog.
Biémouev oy ddewav omod udg didete, va adlrjowuey THY xOUULOOLOVE
cas éwg f. déna yihddag, $fev xar’ adro myyalvousy povilovres ué
T Smouoviy was mpdypa Tic dosoxelag pag, xabos xai y0és dyood-
oauey axdun 100, xopudria waludlevs oafacmodora meos f. 131/,
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umdyxov, xai éAmilw eig dAag pas adrag Tag modbes va pelvere edya-
owatnuévor €& oAoxAioov, émedn ods Pefatoduey els Ty Tiwy pag 6t
av frov 80uxa pag, 08y rumogovoauey vo AdSmusy TeQLoT0TEQUY TT0GO-
2y amo 6w EAdfouev. adoov pedevotuey obv Oed va pogriompcy
boa éwg Tdon Exouey poviouéva eig tov xan. Andriessen, émewdn Adyet
St &xe va meaedan Ty Soxouévny Efdopdda xatr’ edfeiay O TIw
oudgvny, xai éxplvauey ebloyor va puoodowuey o modypue cas &g ddo
xopdfo 0ua 10 ovupeodTegoy aag, Tov Aoy. T@v adtdy Déde Tov Exeve
&vreld, Srav povioeopsy xal Ta Asizorra, 6 dmoior “Iomg dxolovBiay
i doyouévny Efdopdoa. 1) ndexa daot éfuda ¢lg To avTo medyua elva
Towabty [y 6mod onuaiver xai T@v TOLdY oag T Gvéuara—
Ebolonovrec apoguny érnrideiov orjucoov éovoauey éndvawoags Togis
xaumdlag 0e va mAnedaete pilay udvny poody &ic mpooTayry TV xv-
olwv Gerrit & Willem Reesen dovxdra umdyxov tijc adrdbe mdriag
yiha: 1000,,— 7o omoia Ta evéyorlidoauey moog groten 88°/y moog
eldnow cag. ta 8¢ mpodafdvra dovxdra 2180 moos 88 8/ (s eis Ty xd-
may EoTeloay ... ... ... e oo . 4830,1,,—
drlo pmdyxov moos 42 /% 229,,9,—
xal 0w Tdoa odg éddoauey moTW .............. ... 5059,,10,,—
Kata 10 pootodxs oepcovxdoia om0l uod meouxldelews (nrodor axa-
téfara modTov xdoTov @rogivia 48,, xal dév ads didw PovAy el adra
émeldn elvar dxpifdTatoy modyua, xai 08y elvaw xaupla EAmic xéodovg.—
Ieoi 0¢ Tijc mpoTdoews O6mOT udc xduverg, 08y od xaxopaiveral
T000Y va 000 &in®d OtL 08y Humood, ooy uol xaxopaiverar oviloyild-
uevog, 6t fowg 0év 10 mioTEVoNS 6TL 08y HUM0D. TOTEVGSY WoL Guws
adeApé Gt eic GAAny dgoouny Numoad da Adyov gov va dexfd xai va
wAnpdow ooy pot cvyyweel 1) ddvauis uov ué xdbe uov edyaplornow
éneldn fEedpw moiov doviedw. eic TodTny Spws Ty mEgloTaow va wod
Eavaodens éxeiva omoT ool adpw, wod elvaw (va C7j 1) oy pov) G6Y-
vatov émewdns elvar mpdypa omod yyiler elg Ty dmdlnyw, xal Smorog
70 dx0vYoy (omod Oév Aeimovor va ta megiegydlovran Ta Towadra) 06Ae
vouioer 6Tt 10 xduvew 0w va Exw doyvoiov eic To yéor mov, Od TAS
dvdyxag éxelvag 6mot Osiw éAéer 0év Eyw, nal oToydoov d¢ @edviuog,
Ti fumogel va wod mpolevijon towadry @hun, 80ev of magaxald va
uot avumabions xai va un voulons 6t 16 xduvew Ouo va oé Eepootwld,
ot Adavlavesar. Tadra xal uévw eic Tag émbvunrag mpooTayds gov.—

A. Kopafjs xai Zvvrpopia
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11

The first part of this letter repeals the end of the previous one and
is written by Korais clerk. We publish here only the part which Korais
added in his own hand.

flevetia. mooc Tov ooy Anuijroroy Kovouodiny xai Zvvrpogia.
*Aporeddau 6 poaiov 1774

Eipeole odv 0ed el Tag 20,, ot adrod, uera iy Pef. i dvwbe
Kdmag, ywois tiuias oag, ods mepuedeiouey xovooiuévro dua ddo umd-
g mavexa Ti¢ magayyeriag cag, 6mol dpoordoauey elg 6 xaodf
700 xam. Andries Andriessen ué iy udoxay ag eis Ty xdmay N° 2 a 3
Gmé Tag omolas 1o uéy NO 2, mepiéyer 100,, patudievs xai 98,, tarlij-
ma, 10 0¢ n® 3 60,, patuddeve xai 96,, rarlima. Ta 8¢ dowwa Ta dprj-
cauey va ta iumagxdowuey gig Tov xam. puayédoey 7 xam. &vro, 6mod
petyovar (rabws Aéyovar) eic ta Tédn Tob Toéyovrog, amo vo dmola
b3 3 Y - 3 7 ’ ’ /’ 1 \ S AY
Eyouey axdun dyooacuéva pia umdia ydoades, moog f. 41, xai dyxala

’ ~ -~ 3 ~ ~ / '’ A \ \

0éier odg gavobor dxoufd, ods Aéyouev Suwg dti 6 mwinTne Ta Ayd-
\ o ’ 3 \ \ ’ \ 5 \ L3 3 o4 ) 3 /
oace mpo &€ yodvww amo iy xoumaviay woos f. 23, xai dp’ ob Td Epi-
lake Tocodrov xawpdy, drepdaiae mhdov va Ta ddany el avTny THY émi-
Crjutov dua Adyov Tov Tywy, elvar modyua éEaipetov, xal To Eoteorjfnuey
% -~ A AY \ ’ ~ 3 ’ \ -] 7 S \ ~
Nuels ot va 10 ddowuey Tijs adlevteiog oag, xai éAnilw va mwinbi
ué edyaoiornoly cas. Ta 23,, grooivia 6mod ods Aéyw elvar alnbéorarov,
xal ofrw modmer va O yodyere xal T@Y ovvTEdPwY gag dua va HEedoovot
g Eyovor va peoldo glg Ty rdAnow. dno Tag magayyelias oag uod
Aelmovar axdun fwc f. 2000,, ayedoy mooc avamiipwaw tdv 0éxa yi-
u » 0 10
Mddaw @ropwioy, 10 omolov 08det xduwuey ué modTny dpooury, O
Y& TA PooTOGdUEY Elg fva dmo Ta dvw elonuéva xapdfia, xal va odg
! 4 \ \ 3 ~ b / o 2 3 3 \ \ \
oreidwuey xal Tov doy. évreldij. *Ecboauer éms tdoa O adra iy uév
an gopay i el THY xomIay

f. 2.180 xooévre... f. 5059,,10,,

i devréoar gooay f. 1.000 undyrov 2215,,12,,8
drtio 43/4%, 105, 5,— 2320,,17,.8
7380,, 7,,8

dodoauey xal anjueoov A
iy Soreony gooav . 960,, mooc 883/,

\ c -~ \ \ b3 ’ % e -~ \ - § {4 3 ' &
1a omola ué 1o drlio pmdyxov (To dmoiov 0év nEebgouey axdun) yi-
vovrar oyedov [ 2230,, nopévre, Ty dmolav ciucole BéPatot, dre e
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’ c \ \ 4 3 \ b 3 /’ 4
Twjoere ¢ xal tag mooafodoas pag, adry elvar gic Mo xaumdiog
dua play pudvny @opdy eic moooTayiny Tijc yijoas mitep dpeouay xal ovy-
Tpopiag. Tatra ué Plav xai péve eg éxmhjowow Tdv mPosTAY@DY GOV

A. Kopaijg xai Zvvrpogia.

12

The first part of the letter repeats the end of the previous one and
is written by Korais’ clerk. We publish here only the part which Korais
added in his own hand.

Beveria. mods Tods wvolovs Anwijrowov Kovouobdny xal Zvvroopioy
apoteldau 20,, uatov 1774.

Eluecte odv 0ed eic tac 24,, tob avrod, uera tny fef. vic om-

o0ev xdmac, dmoxowduela gic Ty tiplay oag dedousvmy 11,, Tob TEé-
yovrog. Béler avoifwuer Aoyagiacudv pé Tods év ouievy ovyToPOVS
uag. Tovs Gmolovs 0éder viemrdowpey xai o ta f 20,,—,, 100 woéo
Aovxd].
6 xam. andries andriessen guicosvoey el tag 20,, Tod mapdy-
T0g, TOD Gmolov dAnouowjoauey v ods oreilwpey TO 20YOOGLUEVTOY
gic Ty xdmay, xal i00d mod ods TO megudelopey dia va TO oreilete
7ods TOVS &y ouvgyy ovvTEdpovs cug. mEog Tovg Omoiovs oTéAAouey
xal fueis ofjuegoy TO a0 ué Tty mooTav. 6 payéhoey xai Evrol pio-
oebovar uerd dexamévre 1) elrvoor fuboas, xal ué adrods Oéder elvar
6la 1a oéota Tijg xoumoiive cag, oTélhwvras xal Tov dvtedij Aoyagia-
ooy mpdg Todg ovrTEdpovs cag (xai To loov moog T abfevreiav gov)
700G TOVs Omolovg g TOoOY yodpousy TAS TLMAS Ot oéyolav Tw,
wimews gbdoy ¢ andriessen moly tov Aoy. ywvijoews.

Taic udoroais mavixdy omod pds (yrifre, Tdoa mAéov 0fv eipeabe
elg nalgoy ué To v dpogrdhaauey péoog eic andriessen o dvowb, xal
ra Aowma elvar oyedov GAa  umalagwopéva O va iumapragialior.
nal 00 Totro 0éler idobuey va mdpmuey udorpais Gmd xavéva mOITHY
va odg Tais orelhwuey xava tipy dmbvulay oag, 7 va mooouelvwuey
70 voéuPoiov 6mod mwlel 1 xoumavia xal Tére va ods oreilwuey dmo
dudpooa eidn—

Tabro xal pévouey ué émbvuiay véwy oag meooTaydw—

A. Kopaijs xai Zuvrpopia
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Bevetiav. moog tov Kdpoy Anuwiroror Kovouobdnyy xal Zvvroopiay.
*Aporeddau. 8,, *lovdiov 1774,

*Amoxopwduevor eic 4,, ryuiog oag dedoudvas 18,, uaiov anv ,,8,, xal

3> 7’ ~ 74 73 -~ I -~ \ > A
22,, *lowiov cdg Aéyouev 8t Taic udoroas maviedv dév EdvwiOnuey
ve Tals amoxtiicouey &va uév 6mod mavixa dusway molia dAlya 0@,

1 4 & \ S I’ > € ’ b \ < ~ 7

xal mnyaiver ) Ty avabalvovoa xad Huboav dAlo 0¢ Smol wabévag
0év 10 xduver va Adfn Towdrov xdmov va dvoiky Slaug tails pmdi{awg)
T8 payaliod tov va xdyy uiotoas Sbev elvar avdyxn va Tais pa-
ledomuey Gmo xarpov el xawpdy Ao xewa dmod wowviCwuey da Tov
Aefdvre. pa pé SAa adrd, ai udoroor wod qaiveraw Svi dév ods yon-
oLuevovor Tooov. Emewdn) mobmer va ffedoete 6t xdfe undla el péoa
nal ans xai devréoas mowdryros, EEm Amd adrd, ué To va elvar eic pe-
ydiny Cifrnow, fumopet vo dragéoy 1 Tyun) dmo piav adotay g dAdny.
xal Aowwov 0év Yumooel va BdAly twag Oeuéliov.

Edyapioroiper 0wty dmodoypy téw xaumidiww, 6moi dik Ta

< A )

L) (=37
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Page from the \aamh]st van alle de koopheden . (addressbook) for the year
1774, with the reference to Diamant Coray & Co. ARA, library.
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mavxa odc éovoauey, T4 Omola épogridaauey g TOV xam. &t Ta
énidowma pmdAas 2,, xabig PAémere dmo vo Eyxexdeiouévov xovooo-
uévroy xai loy. yovijoewg T@v abtdy. ¢ abrog vtk Oév mooouéver
7agd xapov Owd Vo uooebey. TO adto xovosouuévro BOéler oreilete
7ede Tovs 8y oudovy owvrodpovs cag modg Tovs Omoiovs Ecteilauey
TUels 10 TPHTOV—

meol Tijs {nrijoews dmod xal mdiw pod xduvng, oé Pefardver bty
woi elvar Gdvvarov xai dg Exw ovyyvoun, udliota Td guopivia ava-
Baivovar xal’ fuéoav &ig Ty médw dvri va xarafdor—

i doyouévy EBdoudda Eeminzer 1) dopia Tijs TodrTag Tod mioép
Aovxij, xal 0éder odowuey éndvw oag f 2.000,—

meol 8¢ anyovortds xal Nueic megvoduey mdvtote &g Tovg gilovg
pas 1/3%. o modd cas Suws yatijor Numogotuey va TO xdpwuey
dua 1/,, dv pds dndoyesle g Tiunuévor St Oéder To puidere wvori-
x0v. ©0 08 /g pdc elvar addvarov. Eoowable

A. Kogaijc »ai Zvvroopia.

14

The first part of this letter repeats the letter n® 13 and is written by
Korais’ clerk. We publish here only the part which Korais added in his own
hand.

Beveriav moog tov xdpiov dnuajrotov xovopodiny
*Aparepdau 8,, iovdiov,, 1774.—

elueale otv Oed eic taic 22,, Tod avrod pera oy Pef. Tis dv.
Kémag, ywols tiuiay oag ods Aéyouev 8ti onjuegov éoboauey Emdyo
cag &ic Toeis naumdlaig O va wAnodoere piay udvny gooay elg mPooTa-
yip Ty évraiba wvolwy Gerrit & Willem Reesen dovxdra umdyxov
tijc adrdd mdrlag 850,,15,, T dmoia va éveyoridoauer moos 90 groten

OTOD HAPVOUOL « oo v vvv e iiiiaaneenas undyxov [ 1913,18,—
drlwo moos /5% v ... 8, 2,—
f 2.000,—,—

xal obrmg ébopAel 1) naumidle 6mov pds Eovoay oi & xwvaTavTivovmolet
ovvrpdgpor cag [ 2.000,—,,— iy adriy xaumidde pag 0év augifdilo-
uev Gt 0éder Ty Tyurjoere ué Ty Erouov dmodoyily, xal eis Tov xaipov
mp mdgoowiy. Tavta ué Plav xal uévouev eic tag moooTayds oog.-

A. Kogafjs xai Zvvroopia
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The first part of this letter repeats the end of the previous one and is
written by Korais’ clerk. We publish here only the part wich Korais added
in his own hand.

Beveviay. moog tov xdptov dnuijtotor ovopoviny.
*Auorepdau 22. iovdiov,, 1774.

elueche odv e eic vag 5,, adyodotov, ywolc Tiuiay cag, ods
meounAeiouey loyagiacudy moljeews 10, Pakiv Baufaxiov oralué-
vov amo Tovg dv Zudpvn cvvrodgovs cag (moos Todg omoiovg éoreida-
pev 16 loov) ué xam. Langedijk, ué ©o va udg elyav yodyy va yoouxn-
Oduey pali cag pera Ty mdinow. TOv abTov Aowmov AoyogLacuoy
ebolonovreg dvev Adfovs, 0éder duogioere Ta eic yelpas pas f 900,,19,,8
xabdg ayamdare. vadra xai pé émbvuiay véwv cas moooTaydv uévouey

A. Kopafjg xal Xvvroopia.

16

Beveriay. moos tode Kvolovs Anmirotov Kovopobiny xal Zvvrgopiay.
*Auorerdau. 2 oemrepfoiov 1774.

FEig androwsw dbo tiulov cag 3,, xal 19,, tod mageAidvrog unvds,
1douey iy amodoyry xal wAngwuiny Tdv Kapmdioy pas xal ods vmeo-
evyaoioToduey, dvres Erowuor va nduwuey xal nueis 0 adrd, o THY
Eenabdpiow 10,, Baddv Paufaxiov omod uélder va pdg odpeve. megl
0¢ 1@ Gowv odg Euévouey YPEDOTAL GO THC TOMTNG TWY TOVADY
povijoews ué xam. gélxeor, adra ExleioOnoay eig Tov Aoyagiaoudy
Tobtow 1w Sorepwy mavixdy ué Andriessen xai Hendrix, xawg vo
dnatotoe 10 moémov, xai xafws paiverar 4mo THY oNpEiwow OmOD
odc &otetda T@v xapmdlov omod xara xawpods ods Eovoa, xal dmo
TV A0Yy. YOVHCEWS TDY TAVIRDY.

T4 avira xata TO Tapdy 08y elvar éAmic va xarafdot Ewg gig TOY
naipoy Omod Eyer va mwhjoy 1 Koumavia tov éoyduevov voéufouov,
xal tére mdlw dupiBdllew, émedy) Epeoe molda JBAiyov modyuae xal
péroc, Gmd O omoiov elvar daxdoia xouudTio udvov ongoovxégia,
xal 7o dowwa xavo avaloyiav. Tadra xal uévouey Elg Tag mPooTayds oag

A. Kooaiic =al Zvvrgogpia.
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17

Bevetriay. mpos tods xvplovs A. Kovouovlny xai Lvvroopiav.
*Auozeddau. 6,, Aexeufoiov 1774.

Eic androiow 6o tyuiowv oov 30,, éxroufoiov, xai 18,, Nocufoiov,
modTov uéy odgc Aéyw Orv iy naumdlecas [ 862,,3,.8,, Bdyxov, iy
80éxOmy xai Ty émMjowoa eig TOV xawpdy, Syt Suws xatd TO cVUTEPW-
vuévov adrod dyyiov mpos 4'/,%, dAda moog 43/,%, émedn émpemev
adti] cag 7 ovupovia va elvar dyyodgpws uéoa eic iy Kaumdle, 1)
xdy vo ta ovgere xopévre f 900,19,,8 10 omoiov frov 16 edroldregoy.
GAAéwe Oév *Ioyver. 80ev odg é0cdnauey yoéog dwa f 2,,3,, omob éminod-
cauey mapdvw, dniad. tav K. I. Adyeowod xai Zvvroopia.

mepl 0¢ Tijc véag mapayyeriag mwavixndy oot udg 6iderar, uod xaxo-
palverar adelpé va 0ob elnd Ori Ta mavixa @érog d0d0nxay &g TRy
xoumaviay €ic Tiuas Vmepdyxovs (xai Syt pergios xabog 17 adfevreia
agov 10 {nreig) ué &va oxedov 15,, xai 20,, va éxarov mapdvw dmo Tag
Tipag omot Erpeyov moly T mwljoews, tdoov Gmob Oy mpoousveTa
xoppia dpéleia dmo adrd, pire ods ocvuBoviedw va Ta Emiyeiooleire
xatd 10 magdy. 6oov TO xatr dué €lg TAS TIMAS OToV evpicHoVTAL HATO.
70 7apoy 06y ToAud va dyopdow uite uiay mwérlav, Sy Ot Todg Pi-
Aovg, adda prre da Tov Eavtdy pov Tov idwov. dyxala xal E0@ 1)
Kdpeoa 100 duotedday dndinoe niAéov, elvar Spws xal dAdar Kdueoat
eig dMag mpofiviliag omot dév émdAnoav axdum, ai omoiar TeAsd-
vovat xai avral &ig Tag 19,, Tod tpéyovrog, ué 6lov Totro xabwe émpoei-
7o 0év 0éder fdlw el moaéw, iy moootayiy cag, émedy Avmotuat
va dvow f20,, eic Tods yacddes omot dydpaca f 17,—,,— nal pa-
xdowa 1) doa va Epbavay ai eidvoes el Kowvoravrwodmodww moly va
awinldow éxetva omot e Aoy. cag oteida eic Keworavtwoidmodw
ué xam. HAay &rol. vadra xal uéve elg dxmrijpwow T@Y mooTa-
Yoy cog —

A. Kooaifjs xai Zvyrgopia
E.I.  uera tip redelwow tijc émiotoliig, ovAdoyiclny va odg moofdi-
Aw &va dAdo veydtliov, xal totro ué 16 va xarayivouar va ods ebyaor-
oTHoWw UE TavTolovs TEOmovs. ai TLdyar xatd 10 magdy Tdooy gl Kwy-
oTavtwolmodw, doov xal el oudoyyy mwlodvrar ué ixaviy dmdlavaw,
xal Numopd va elnd Ste iy orjuegoy elvar molda dpelyudrepar dmo
T0 movxd, éav oroyachij Twag Tag Tmeofolirndas TAY TavixdY TLUS.
d0ev dv odg @aiverar eBloyov va xduere pav doxwuny pé téocagag 7
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/’ ’ 5 \ 3 s i \ S \ 7 \ ’
wévre umdlag, amo 8xelvac omod éyw oréldw O Aoyapiacudy uov
o
*IS10v, uod @aiverar Sti 0éder ueivere edyaoioTnuévor, xal amo 10 7Ed-
» 14 0 s
BAnud pov xal dmd Ty dovdevaly wov. Eopwabe.

18

The first part of this letter repeats the letter n® 17 and is written by
Korais’ clerk. We publish here only the part which Korais added in his own
hand.

Bevetia. moog Tovs wvplovs A: Kovopoddny xai ovvroopic.

>Apotepdap 6,, Aexepfoiov 1774

elueabe ovw Bed eic Tag 9,, 0¥ adrov. pera iy Pef. tijc dv. Ko-
mag, 0&v Eyouev Ti vedregov v mpooléomuey, Tijc Aéyouey uovov, Gt
TobTyy Ty oriyuny éAdfouey Tag émotodds Tijs Kwveravrwovmodews
dedouévag 3,, Noeufoiov elg tas dmoias uds onueodor, Ti 6 xam.
NMlag Evroll eboloxero el Tov paguaodr, xai &6Tw meos eidnoLy oag.
Tadra xal uévouey €ig T MOOTTAYAS CAG. . .

A. Kogaijg xai Zvvrpogia.

19

This letter is written by Korais’ clerk. The upper side of the letter is
ragged. The brackets indicate the missing words.

Beveriay. moos tov #bgroy Anuijrotov xovouotiny xal cvvroog.

[ Auoteddd Ju 30 Aexepfoiov,, 1774—

¥ vedevrala uag frov 9 Aexeupoiov,, 1 magodoa oév Exf...],
ndoeE va odg eimoduey 8ti orjucoov Emijoauey émdvw oag eis TEElS
napumidAeg, dudva mAnodoetar pfiay udv Jny gopdy, i moooTayny TV
évratla xvolov Gerrit Willem Reessen Aovxdva 260 mdyxov, xal odg
magaxalotuey vo Tywijoete Ty Smoygagiy pag ué Tipy altyuov dmodo-
yiy %al elg Tov xaugdy Ty mAngwury el 0 omoloy Oév dugnpdAmuey.
xai o dEdplvow Taw adrdv, 10od dmod ods mepuxdeiwpey piay O1-
péocay i adrijc mosdryrog, Od va Ta Adferar dmd Tods adTadn
xvolove Aquijroroy Navdony xai ovvrgopiav didovrds Tov xal Ty éow-
Ocy Zmiovody T eidijoeos apod modTov Ty PovAdoerar. 7 airia
6mod 10 nduvouey TolodToTodmOS, elvar wy Mg xal 6 elonuévog Anuij-
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Totos Navdons Epnyev Ewg tdpa amo adrod, xai dv odrws Eyeu, 1f pev
v 2 /7 k] \ £ ~ & \ /7 3 -~ \ \ 3
xal mijyey eic vy " Ayniva 0éder Tov Ty oreldeTar éxel v Ty arle-
4 3 1 \ 3 s 3 \ / 4 o’ 7 7 A /7
Tdon, 108 xai Emyyev sig Ty Zudovny, Sy dho mAdov, Bélel Ta orjpsTau
mddw 1) adbevreia cag éndvo pac va T nAnedomuey. Taite xal maga-
xaddvrag oag va Eywusy cvyvduny 0w Ty &dyxincw uévouey e tog
mpoot [ ayacag].
A. Kopafjc »al Zwvrpopia

E:I': 6 xam. Magelsen Eplaocey eig tag 9 Tot magelldvrog xai 6 xam.
Elias Hendriks eic tac 11 108 adrot eic xwvetavtwodmolw xal dotew
meo¢ eidnoiv oag.

20

Copy conserved in the letter-book of D. Kourmoulis. Sender: D. Kour-
moulis from Venice.

Aporepd(au) mpos Tovg edyeveic xvprjovs Awapavry Kovodn xai
2vvrede(ia), Bevetia 13 Magriov 1776.

Eiworeonuévn amo etiav sog tdoa dev nénobnuey va oas mapnralécouey
dwa xapijay pag megaunxoiy dovAeyny Tdoa de 8forjoxovras ériav ue To
@ogTopa omov exauay i Edxn pas &is To xapdfi Tov xam(erav) Belfju
*Erecov, *Yyydele 0o doyapraoudy tog xau eic mapadosiv cac etg 10
umalies umapmdxna xaboc ano avrodc Oeln éyerev vy noiow dia Teg
omeg 10 pmdieg umaundxy Oslerey maoe aryovgera els o opeliudregoy
Yo4uN0 %aTd TO OTNOLUOY 6OV OTOYaldoTEY Vo aTecowy £l TEg TLuES
omov Teéyovy xafos 1 Non dedadt 0 poep lw(avms) Avyeoi(vos) xa
Zwroog(ia) amo Zuigvy 0édn ods éypayay xar magnxaloduey va uip
ouelijoetey magd évravto va teAnwbi] ¢ avti ouyovonTd doTocoy Tuds
av uds yonactoly peguxd grnopfivna Oelouey cag Toafijor axdvro dia To
avro medyua f. 900/a 1000/—B(an)co xai odg to cuundvouey dia ge-
yovAdy cag xabdg xar eig Tov xawoov Toafovras Ta Oedy cag ovuidoouey
xal pevopey. . .

21
Beveviay: mooc tovs xwgiove A. Kovouoddny xai Zvvrooplay.
*AporeAdau 26 Moagriov 1776
Kava vy mgostayijy oag éumeoieyouémp eic vy émorolny 13,
100 éveotrdTos, Exapa Ty onyovorray téw 10 faldw Paufaxiov Tig
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owrTeoplag oag, pootwuévey dmd Tods dv aubovy xvolovs 1. Adyeowov
xai Zvvrooplay eig 0 yxAéluxov, eig maoddoow Eduiy wov, meel T@Y
Smotew Eyw Ty eidnow amd Tods adrods ywoic Suws meosTayny oN-
yovorrdg. ué Shov TotTo évduea yodos pov va dxolovbicw Ty Bénow
oag, 0ev xal donyovedotoa f 1200,,—,— moos 3 p(er) c(en)to o abro

’ \ 2 ’ > U
xapdf dév dxarevodwln axoun.

*I8a Tov oxomov 6moT Exer va ooy éxdvew wov oyedov [ 900, —,,—

\ > 7’ o V \ & # ’ \ 3 \ ’ \ ’
nal 8Amilw éwc tére va elvar phacuévov T0 adrd xapdfr. Ta Bfaufdua
& 4 3 \ ’ 74 \ 7 \ ’ )
GroudCovrar eig Ta 25 yo. Oeuéhiov Suws dév moémer v Pdlwuey eig
adriy Ty Ty, dmeldy Odv eboloxerar wire pia fdia i Ty yooay
xard TO Waody TadTa xal ufvo &l TAg MYICTAYAS TNG.
0 / 0

A. Kogafjg xai Zvvrpopia.

22

Copy conserved in the letter-hook of D. Kourmoulis. Sender: D. Kour-
moulis from Venice.

Apoteod(dp) moos Tovs xvotons Avaparti Kovodny xar Zvvrgogija
Beveria 5 Amonhijov 1776

Eic amoxonow g tyunacaes gl tas 26 tov dmegacuévov ijdouey Tiw
Telmoow s aryovoetds els tac 10 umales pmaumdxn pe evyyAelnxo
elc f. 1200, — moos 3 v Y, SAnilovras Tépa #xdvra va @i To adro
napdfu els ra adrdley xaw va pddouey xar yhijyooa tiv xaldijy mwodin-
ow Tov adTdv pmapmaxijov Sia To omiov To vévo gnxafdro éxevev va
dyonpnPeirey e fuds xadds Oedny cag eowpmocay  edxi pag ame
Zufjovy) xata Tov umévo mov fyausy va oas Toafioousy xaumale o
ra dvolley pmaumdaxna to éxolovbnoauey ciusgoy xar oag Teafoduey
prooivna pmiviov ynhija o Oéxa emva otefoa, Aeyo f. 1000,,/17,,
elc v Bodi(viav) tov Kdolov Masd Magarln vre Toudlo. Eis odro
qeguealdvra oag Tiv adTiv Aetepdy wag va Ty dexBnTey pe Twv fjmoyoapiy
0aG XL ELG TOV XOLEOY TLY ETLUOY TANQOUTY amEQVOYTaS Ta £ig Tov Aoya-
QLAGHOY JOS PAVEQOVOVTAS WAS XaL NUAS EI5 TOY xaigov Oa mooa @1)o-
ofjyna x0pevte pEAY) Vo 0ag HQEVTITGQOMEY %L UEVOUEY. . .

23

Copy conserved in the letter-book of D. Kourmoulis. Sender: D. Kour-
moulis from Venice,
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Aporegdau. Ilgos tods xvondvs Awapavti Kovedn xal Zwroop(ia)
Beveria 10 Amonhijov 1776

Eis tag 5 tov toégovros caovijlauey toaBéor eis oof dumav) vov
Kaolov Magija Magdrln vre Toudlo axdvro dwa ves 10 umdles uma-
umaxna omov oe dixi) pag epdotocay els o xaodfn Tov xan(evav) By-
Aoy Teny Hudele f. 1000/.17/. un(ay)xo xa dev aupifirouey og
Ty avtly Aetepdy pag Oelete Twv Tipdjor ue T nmoyoapyy gag xal sig
Tov Eemeopov Tijs dogijas Tis ue T dripov wAngouiy Tépa eoyoucha va
oag nroduey 6Tt 6¢ duxr) pag amo Zufjovy pyf oeo) Io(avyyg ) Avyeo(wog)
naw 2wrpop(ia) pags auunovowy ué yoapiy Tos Tov 11 gefoovagiov ot
T0 avtd pmaumdxne Ta nyev ayoodo. amo tov aviyynov vovs ITuBAq
Tliipo xar Zivvgop(ia) xar emw Tavra eueva dev xar ovras pogrousva
Ta QUTA pmauTaxne pe 6Aa Tovg Ta dwata dev NUTOPNGAY VO HATATICOVY
tov avroy Hafdij Tsijpo va tog ta agijow ada adrds ta nheleoey xaw pi-
Anora va ta ynoion xar eis v Perovfa Ovumeopedr & Leoovoiso xar
adro pag exaxopdvyy moAd oroyalduevn va xdvovy modyuara éo tov
doduov pdlioray orav ufja fola eivov &g magadoowy cas va ta apijsovy
etrln xaw avyyadd xaw dev ehpauey va Tog yodyouey Ta moemovTa Na T
T0 dpelog omov xata Tw ypapiy omov cas pedod n nduy yoaudvy 11
Devfoovagiov fAemerey omov cas dwognlovy teg 10 unddes teg adric
va teg magadooetey ue o axpfov Tovs Ty avrns fyrovPas Ovumeopelt
& Zgoovnep xabog n nowa OéAn oas Twv magadoor xar uijo Pord Smov
70 meGyua nrolovlijoey otrogc moemt va Tic Ty doxawrey va AaPerer Ta
efoda oag owog xav ta f. 1000/17 Bfan)co oas evoapijcauey axovro
Oa avrd pmaumdxne Oéietey Adfn amo T ndia xabos amoye Tic TO
yoagpouey Tig avrijs Byrovfas Ovumegpelr xar ag exouev amoxpnoww
oag eis Ta nAvTa To TN empatetey pe avrew dia geYovAdy pag xar pévouey.

APPENDIX 1

Cotrespondence of Greek and Dutch merchants in Constaninople, Smyr-
na, and Venice refering to Korais.

In the following pages I have collected the references to Korais and
his commercial activities, which I found in the correspondence of D. Kour-
moulis. I would like to note that all these documents are long business letters
in which Korais occupies a relatively small part. Three letters, those of
Uberfeld & Serruriens, I publish whole. In the edition I have retained the
spelling of the originals.
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1

6 February 1773. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kour-
moulis (Venice).

..... ciada xal epo akés 2 y(ihddes) xai ta éovidape oivpo-
puxd & omeog emwau 6 i oé Jo avrovic maregaxis. o orop drapavte wmovvé
ot odavra 6 o1Tpogos xai Tov o) aradi. . . ..

2

23 March 1773. Rigas Niolis (Amsterdam) to J. Kourmoulis and D.
Baltatzis (Smyrna).

..... mpdc Tovrowg ods Myw v &yféc pot émagdiordotn piav oag
raumidla doouév. 27 lavovasiov dud grogivia 1149,,12:8 Tapy omotay
peTd v pry fuovy oé xepdy va T wAnedew 0dy T drlerdoioa )
Eniya pald ue vov Gbowmov eis T6 omiti Tod pf10é)o xoveal xal Ty
drlerdooey adrog Owa loyagiacudv cag dvric éuéva, xai &g ToTTO
88y Bylvinev wnavéva vuildgdwo, eidé 1 aitia dmod Oy Ty arlevdgioa
elvar 6mod 08y NuUmoo® V& rduw xoppiay modMeNy Ao TAlS TEAYHE-
relats 6mod pod ebploxmwvrar. .. ..

6 April 1773. Toannis Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis
(Venice).

..... nau etll ué ovro. To epldis va maveis maki ovyovoita efamo-
pdoews lafavivies iy magovuod Owary pnre o pufioe)o looerln Oe
0 e xai yoapl 1o aTov webegoy o oTepavos. xaL wij e o mebegog dev To
eyovateoioe mog emuyetoilovpeotay Tetioy dovka avyyara xar o mebepog
dev néefol mactoxa T Aoyl nauvous Spolws Oy TO EYOVOTEQIOEY O
makic war To orepavo Oev Oeg owroopo avxal(a) dogicetov oty 00ES
ouyovpirec mave eig o e&l vauly cov megvy magavo amo 1/16 yu 1 /8
10 mok. Kar av o orepavos dev To orepbt deg pmag xow To oTepbt o
drapavtng Kopang. pa eyo Bago av oteobi owrgogia xabws oov yoapo
xaL qrar xadyrego pag. mheov xai xald Tov aryovgadogo dev Oelo va
100 nouvouey adotixa maoa pe TETNO ePhis. .. ..

4

22 April 1773. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis
(Venice).
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\ ’ f & 7 \ Al ’ ~ \
..... xai Aafévovras Ty yoapiv uov edbhc va yodyns Tod ufiwoé)e
Owapovtij oy GAdvra Soeg ouyovgités Eyic maouéves oty mdoTn cov.
va. gov mndot TNy ouyovoitd pdvo oto xalo xarevddio xai numops
/7 \ \ ~ 4 -] I
vavaxopddows pé tov dauavti va cod mégvy 1/16 yi 1/8 dvnumopéors
va elyis Gmo adriy iy ovvrgopia elvar wAdov xakidrepa. el xal de
UT0ONG VA VNS THY oLyovolTd oty GAdvta. . . . .

5
11 May 1773. J. Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis (Venice).

..... megnatyovonTas, dnuiiTen, oov Aalyw, dti dév elvar Tod dod-
pov v xduvouev éuijc T oryovpaddow, dAndrixa, magd va xauvng
T otyovgadwee éoij avrod, megd va vd Eavasiyovedgns, o7, oriw
‘Oldvra, megd pai yaion, Tod oravpavov, xai 6t iy, éxdve va ouu-
povijoete, ué v oralpavy, va T@ unedleve ovo dvauctali xai mAaiov
Gvrag, aiviag Aoyijs, dovlaifing, éoi adrod, ddwpodwxirwe, doviaify,
xal 0 oraipavos Gdwgodwxitws, xal par Térnoy Todmwy xduvovrag T@Y
otyovgaddowy 1/4 16 %, va udc uévor dnagopo Tdyw xaiiTeoa, xai
érw ol T) xeévuird) pag oTov TdmY, xal Oy pds xavaxeryy xavig,
miog 1@ dxodan, palijora ¢ oTaipavwg umopd vo. amagayndon dmd mi-
Irlas, nabiss Eeboers umogij va iy pmidvy, xai eis T %ald Gorifo,
omo¥ umoofj, va Eywuey dmo adra 6Ala aBdviiw, xal drly, va td dxo-
lovbhijong pé Tiw oraipave, xai Syn pé dnaudvry xovoad. . . ..

6

23 July 1773. Ioannis Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis
(Venice).

...... Tais 6ednies, omot fjyes, ddong Tod aralpavov dud peonxd ma-
viud oroydlwpey Sre Tijc xduvy pé waydlw dydva pdinora dév g
évédeper nal Slaug udvewr mpopaciilere Grn Odv éBorjonv ydotln Tob
louPdvre wal 6ty émpdopeva modypa dnd iy Eyxintéoa nal miyawd-
peve 1o modyua dno Ty yAnrépa avéfon modyua ydetln Tod Aai-
Bdvre 0éAn uds moofAéyn xai ta galora T@v Anmdwv unav Pold, dmod
10 modypua @aiverar mig foyeTar dmo iy Eyxnraloa xal Aais md
&xme Tév Todmaw gig T Advtoa, 6mod va xduois va codpxeTar modyua
otn Aoyiis bés, miav fwld omot paivetar 6t ¢ orépavos uds doviaifn
dvyxapia Ty umaparoduey xai umogiis va moofrénns oo mavnxo xai
dv aipe dmo iy Advrga, xal Gmd D vo ovallerar el pdregrrap, eig
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100 &vvoux vrawumox yi eig duoteovrau eig Ty Pivrovferax, va pdg
T® otaily 80®, yii adés, sTrwdnaudvry xoveai] mAéov omoT gov pavi
mijw ebloyow niiy Eyd yodgpw orfjparon Tob Aovxi] eig Ty umddn, va
oov otidy Pria Tijs SAdvrac udotees xai va oot PdAn xal Ty vriud
mdoa Tdyn yovnouéva 6 oralpavos Toowy yacédes, Godv xal peouai-
ona, Gvyyedd to peoudona elvar dlw Aoynd T &va odi Td /4
#povy mepnodTeow T Tw 06 6/4 Syn Tdowy, xal Aofaivwvrag
Tais udotoes edbijs omijle g eic Advroa va oot moofraiypovy dmo xdbar
odn :50: xoudrne, meod va elvar 1 xovalnrdrog fona xai dwagdiayTn
dcd@y Tais udatoes omot Ba gov avily 6 Aovxijs Suoiog va Tob ddong
dpdnyijo. xai due 100 xoudrye wovyeumeTyavija, 66dy T HooTOR, OIOD
#lafec Pria T dvxdvag dmo ddedpod pov, polog NumooRs va ddang
xal dAn ddnvija, o Erepa 50 yij 80 xoudrna, xdrn, die @TwdE unxed
rlnumodxva Ta méovov &ig dAdvra f. 11 td xoudry xal dyvovTws xai oTo-
yooToduey 6rt fumogotuey v dovdevlobuey el adrd Td vorydrinw
pal yéon éylnréoas, Térar mapatobuey Tdv oraipave Emedi] xal TH
mavyud elvor ynAij Téyvn xal odv uméon of drlaud] yalona umooij va
oov aTiAn modypa omod va ydov 10 ta Yy xal 15: pa amo vd oraipa-
vo xapraipiis dndpoow 20: xai 25: ta Y, xal Sy Inuia, émdij xal
émloav Ty pmodén tod woivovs xal dnarodro va 07 va moopldong
adrd omot covdalyw 0w v dovuey Ty umodfa xai avy modfa elvar
%aldii nal elvar ydotln tod Aafdvre dxolovloluey mréov dmdve eig
etva xal Térnas Aoyiis #Aotloduey Tdw oraipavew oTdydoov va O7jg
1) xduyn 6 oraipavos, éoéva yoden Oty Td medypa omov oraily eig
iy umddn pé Aavyawvraix, 6ty T ovaily, e mapddoony Tob Aovxi]
xal uéva, yodpy 6ty @ orailn el mapddwony Tob mebegot wov xal
dyd va ayonuvld ué tov pmebeod Srypws fOaillow va Td mapaddon,
rardlafor Smot Oapfi mds tueotey (da xal Oév xaralafaivousy T
Oawanij adrd cavalalyn 0év ceumoraifous, émidij xal 1) Aaivegeg
omod Oarpapiéw, Tod dnuiron, 0dv nEedpw, avive anyotows, 0mod va
rais mAawdoy, Od TodTd xaroltxaxd cavalaiyn 6 voborov, dorape-
xovuavtdow, oTdumeleody Tov, mAiy ona todra, oia Eyd Ba xduw
T@Y %0vp®, xal 0év Tovdaiuevtdowue TimoTAs, 0omod va 0@ TA dmo-
reléouara Tijs &ylnrépas, driw, ta 30 pov yauméryavije Ta xiTenva
xal 20: domondeod, 6mob god yodpn 6 Aovxijs va mapayyilne tod orai-
pavov Mjpe xal yodye Tw, 100 Onaudvty xovoaij xai ofytoogiia, did
va o T mooflaiym xal arov Tjdnov xad Tob yedye va 00 mPo-
Bhratyn 50 peoudona 5/4 dna va dotuey xai adrovwod Ty umEoxOMLY
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T0v %0l Ono To. domoa TAY adrdv Tod yedpns vo. oo teafrén ndinrla
yij Bailn Tob otiiAw medyua dne 0d yw mAfov, yodye Tov Gtn TOD

7

6 August 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).

..... #yo oxomo vayodyw uetodryy T moaTa TOT dtapavri xov-
oat xal avvreop(ia) dwova uas wavior 50: yacédes =al 50: ueouépra
xal pegund povyamétyavija xal Tod yodpo faprdoovtds Ta va gov toafibt
aélrla xai oréle Tov xal pla yoapiedxi] cov dave cov Ty eoveil
xal 0éder Tod yodyne xal éoel Taypialdueva. . .
xai afés yodye vob Oiauavti éxel mot Tovyedgo 60: vauoas oTiid
dmexdfe ader 100: dv oov goyerar xal fovlixd, Suwes va elvar xai modyua
TAOTEIO 0G0y €T0DTO Xai yodye Tov mAfov xal ot éxelvo omov xata-
Aapfevnc va pag dovievn ue xafe empcha. .. ..

8

6 September 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to
D. Kourmoulis (Venice).

... .0wpodoToes mavixo omov uov (nrds cobornla amegfias oAay-
Tag xal Eypaya xar Tovyidvy vacovaTniny amo Ty oudevy ue xapdf
amo xdbe oder pia m(7)yn duog oyidvns Aoywdlo mdg Eexdvny Tel yoopl
UE TNV OTEQATUEVY) TOOTA UOTYOAPE VAGIXGGOUE TEG 0pOLVNES ATLO TOV
otépavo xal va Tov yodyoue T00 x00del Tpa wdle pov yodet va yodyo
700 oTepdvov duws eyo Tov oTepdvov dév ToD Yodpo xal covAdyo awi
ugv xal &xne yoauéva tol xogasl vactiin To modyua mov Tob yoaya
dpictove vavooriidny xal yedye xal oel 10D orepdvov a 0ég va udg
ol 50 yacédes 1o 6/4 xai 50 peouéona /4 davaury xaraldfi xat
0 oTépavog s eypdyaue Tod x0pagl To0TO Povoy covAéyo aviudy xai
%6yt ovoloov mds xduvns v dovdiav cov dmo Ty Advrga uny -
0éfyis novoael xai arépavo. . . ..

7 October 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).
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.....0 arépavos yodgL wis puag efaoxdotoey pés Tov xAag yeoés
70 ®aodf 6 Hmélimo moayuo mov Tob Nyec 0pdwija xal dév Eyer mAfoy
vaorijh xaw eyovardola vayodyns Tob xogal va pag oTiiler xal adrog
peouxd va xdpoue o doxuur) dmedn e xar fAémo Ta oreleluard Tod
xal elvar xada xal GAlnve gTvd Teoa dmo TOD OTEPAVOV. . . . .

10

23 October 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).

... 1000 omo® T0¥ oTédovy xal THY magoy yoapn xai d6g TNy TOD
dapavti o0 Stapavtl yodpo oluepws oy oldvra da Ta mavixd 6mov
105 0pdwijaca va pov taotfeide] 8Edyos Ta poyameTydina Tod omoiov
107 otédo xal uia ypagl dixnoov xal cov &yo péoa éva mavnTO GMHO
elvar 10 00Byo Tov Ayauvd xai diavaro aToyacTiS To Pdedos Tov elvor
7oV gov To aTélvo xai va yodyns oTNy AdvToa va pag magove 4o avTd
100: xoudtia o émija Ta fpeoey o mebegds xal Aoyialo va Tov mMyev
11f: xal avra xava To maooy Ofv Eyovve 800 xal aviudy xal eorovy
7ot Mumogd vata ddxo ov (1)) )yn 12'/5 Suws va Tov yedyns va el
70 mavy Tov xalo xal wilo darer avtd elvar yovrod yodye pov afv)
elvar m yoapl dvnxry datel Exo Smoyia vaplveny avijyr €00 TO mave-
odxn o avrdwng dho uée Ty peydw cogaxooty) Teiyévy va elvar £00
ra woyamerydvna. Ta ynlorinumovxa oulos xal o peydla xal vo
yodyme oy Advroa vacovta etoyudoovy xal aviuév xal oTny Advroa
00V Ta xduvovy yodye Tod dapavte va uny pag Te ot xal wire dv
ebon exewa movrod yoaya tov 11: f. xal amo avra T évrexa @Log-
oy vamacyiog vaomiMs xal foei ayyeda exel cov yodgo mepfia
oAdvrag Oa va (yg)dyns Tob xooasi. . . ..

11

20 November 1773. Ioannis Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmou-
lis (Venice).

..... udinora Tépa omod o maynxd 6motd jAay Tdowy Td dnxd
pag, 6oy xal u(woé)o dquiton, pal To xaodfn, Adyevinx ta dmoily-
cav otijy umoiAn edbijs xal xavd Tov Aoyasacuov omod xduvo Tlijoxa,
agptvov 25 yij 30 ta Y, xai Onavoirw OnuiTen va ddons mdin xo-
pawenov Tod oraipavov eis SAdvra va god wovvijon f. 12000: quog.
yaotln wélng xal v ddons xai Ty dpdywia Eéywea, mdAn Tod xov-
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~ \ 2 ’ \ < ’ < \ ~ b4 < ~ 3 \ ~
oafj va dxolovlion téc Godnvijes omov Tob Edocey ¢ Aovxijc dmo Ty

12

22 November 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to
D. Kourmoulis (Venice).
\ i’ ’ £ > \ K4 ~
..... va 0oxns mdle xoudte 0dNYNA ATOTAVIXD GATOVYOAYPOVY TS
70 éoTetday. wal Tov xogal xai Tob u(1of )o orepdvov. va uly xabduaoctey.
prardlec. . ...

13

6 December 1773. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to
D. Kourmoulis (Venice).

..... 70D xopasl Oeveyodyo olueois ueTny méora davauov xdue pe-
00 Tpaypua TotTo dmod ool yedpo. yacédes xouaria 100: yaleve 100
covgayia 90: ueouéo(na) tedesic 50: v dmija xadds covra yoapo
&rln varov yodyns xal eoel. duws yodye xai Tod aTepdyov YauasoTiie
xou aUTOG TA eldLa pe TEQLIBTEPD Toayua. Y@ avbTovvod. dév Tov Yodpo.
duog éoel ol arepdvov ué &va duogpov TEdmo Tov YEd@IS. . . . .
..... vaddows opdwia mAdov Tov oTepdvov xal TOD xopal omovvauag
povicovy mod T dmée dwg 20: yidfwades) f. moyaua eidio. mAv Tod
xopal vayeayns adra omodoovypapo vauas povict. xar dv TOv Yoawns
xai avtovvod magamdvo modypua dg eivar duog va exet TapaTidTov avnyTa
vaury elv telmores dyouvd moayua xal iy mdfopar. Todro covdéyo
va xduns taxuivn vayedyns tob xopal fwc 8: yiA(wddes) f. moayua
xal T00 arepavov dws 12: vayeuior nootua dwg 20: yidfwdeg). .. ..

70 mpayua omov &xo opdwija Tob o(10)o xovpal va 7ol yoedyng xai
700 Adyov cov davaro moofAéyn modg Ty dwib modyua xald xai yilo
xal da avtovvo Ty Twhegoul dyounBiTar pwaly. . ...

14

December 1773. J. Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis
(Venice).
..... eyo ndoreoo vado tig vldyes dv dwodv yeot xau Byalovrvag Tijy
xaoovga To¥ xaumov av uever woofeliov vacov opdwago 8 umales xat
damlegoul T@v abTdy Toafa xoumales OTRY UTOAN YL QEUITEQD TIS EYO



B.J. Slot, KORA'T'S IN AMSTERDAM 109

amo edo ec @uopwia xal avedtas, méga pandia mayr sEoda n myn M
tloya. mayr &g Tiy odavra xar edo xale muyn 12 po. xaw xaTagro xape
Tov Aoyapiacuov cov xar ggefvioe TOV Stauavty) xOVOUL EIG AUOTEOVTOU
mooa divy (;) o popag Tijc Tloyes Tov TijC Teves moayua @wo 1 omiss
gdo movhovrar yoocia 3 xar 25 pandia xow oToyacov va Owe yeol 0gdi-
vapioérov pera xagafia tijc avibic va pagtnin 3 umales oreva To
xdoto 1 xale umafla) va eyn 3 xoxwa 3 popwa 2 uevefiowa 2 xnegria
2 covopayia 1 ag pe guinot guotva xaw eva xgvoovwy Pabl mola xai
mwheoy xauetdv Aoyagiacudy cov xar av flemt médc Pieve v yacovea Tov
xaumiov opdwagioeta e@pbvg xar ag e umide war 4 pmales po va ve
amo ta mola xald.

..... allo covldeyo oty va yoayis To av(ToudTE00) £16 AUCTEVTAU
s Mfdovwr Ty @ilo pag mog eg to ebig oty modyuoara oredod. edom
dwa Aoyagracuov pas varo oredody aldpdwe xal goprody daloyagia-
ooy nawpilixoy eduxov Tog. govytyTy Tdde oTOY dtopdvry xal orépavo
sheov emdt xow mye gousl xaue mAcov TO CIvREooTEQD HAL YOdWE TOG
oc xafog Oa xauotv ue ta dixd Tog modyuata va xapody xor oa TQ
Ouied pag mwhiy coviéyo Gty abry xar n S oTepavos xar Stapovrng
ggoty 0no yeaparnrovs olavrelovs ata oxpitogoia Tog xal Aoywalo
0T EHOVY YaTooTEAODY €16 TO ovoua TOVG.

15

23 January 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kour-
moulis (Venice).

..... drates Godvneg 6ot yodens vadivouar ic To auctepddu. Eyd
doeg 00dunés Beva ddxo Tob oTepdvov éoéva Toyodpo modTa xar éot Ao
adtod Tob Olveis Ty opdwija. Kabdc xal pe dheg pov oov téyoaya.
dia vaddxns 0pdt vija idé o xopal ToB podpo Syd dmo 800 xal dév cov-
uéh. nai gavrov 0dxo dodwijar oot divo iy eldnow. Kabds tob 7idoxa
uta oodwia xai god To ypaya Oa va ayouxnbnrar ué Tov idwov. udov
T0ft0 vamaoyions dmwo Ty Advroa vaxauns dovAia. dwater amexs) Hago
7g Pyévy Ado xalitega. . . ..

16

6 March 1774. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).

..... &lg 10 xapaft To Praparyyid. omod udc syéy o xovpaeis Ta 100,
xouatia Ta wavixa xar T elyéy yovwouawa meos 12 f: xal Ta edooa
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14,, pai dwogia parges 91,, eldood xar odo To moaua Tov u(1oé)o duuton
xal va poapis Tov xovoas) aviuar xai efor moauaric agéotag Tov éxv mov-
Todypapés va wowiot 8 yo. (;) f. moaua ds povvior xal mapamavs Tw
om0 Tig To Yoapod xar éyo xai va emuaihdi oro povvds vaswar xdlo
xal gTvo didte Eyu eTid. xar va TOD yoawic omog gov TO Yeago £yo oG
odovxig potypage xati evies xat va emparlibic va povviolg parotoyaci
xa yools dAo va Tig To ypayic dwa va fall tnve mipaiiarod va uds
povviot moapapTwo date aprog Oeva Bagl mog ewar Timotis dadoyod Tod
rovti fetia xai Oevd fall Taduedrarod Eyo Tov eiya yoapt dava doxt
105 orapari Tod megod 20 f: da va pod mage 1/4 tovlotod 1a wmuia Ta-
dooev Tov oTapari. xar pod yoapl odwauavtic dia va Tameodoo Eyoedo
opos eyo edo Aoyapracuo dixo ToG dev éxo. povo Tol yoapo otuaigs va
70 Yooyt eoéva va Ta meoacis oo Aoyagiacuo mob exétéy pal Tov Ow-
uavte %ol éoira mepas foamavouot xal yoawe TIS TO HATITIC TO YQaPo
xaieyo.

.....xnal 0Toyacod mov umopl vagti To modua £00 va movAifi xal Ta
domoards va ewar axoul adota To wmio yoowero xal Tod xovedel eloog
xairo waul xai dgrds. Tol xovedel vayoawis veuiumagl o oTepavos
yaumagl mwos pds pouwll euds. diatt Tovra moT wds ewTay Togl €0
ualpoticéy o mebépos xal Todma mog ewar Ti yodg. xal Ta oTEM TOD
yiavi dla doyaglaouotic xai uod ewnév mooayovy xal Tod ewwa 12 f. Aeyl
wdg xal éyis yrayvior xai yoayerov xai Tovro va w fall mledvrt pagra
pot. yoago Tis To xal yo povd ag fall all pagra av war xaicov pevere
éBloyo va magayyihs tot xovoasl yacédéc éxovy I11f. xal amo exwés
va pds magl 100 xoparia dlate agre @etos evov moka yagrll ua mio
wnico dev 1Eéoo. Ti Oevaswar yoptli. xal mheov otivovepotiol o Oéog
d¢ xdu eig To ®akotégo. . . ..

17

22 March 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis
(Venice).
.....7¢ amoxoiow cod eloeva cod ypapa ddouawd 19- Dled(a)oiov
XATATOTAQOY &Y €0 TL Y& TAYO &5 WOXQOG. evd mpapa EctloyioTixa
70 wrlo To elypaya xal Tov yiave va dov ual dfyevi Timotis. elyoaya Tov
qoc dv war xal Oedlow Mg Ty odavra va Tov Toafifo pia mokirla f. 10000
xal eoxopaivos e dogija va cov toaPiln maly eoevd. xal 0xOuUAIVOS
maldi m dwogla va pov toafas mall édo xal mépva ovo avduaivali: 4 yi)
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5 pivés wal eyo va domoa vdfalo oo dragogd. piadl dovAia xauvd.
ouog demléoo oa covroafiée 6 xovgaijc doéva dmo Tw olavra ayavt
Timotis. xal av war xal de yavi Oapo mog elvar dovAia. dlate éyo ca
Oeva Tpafibo da Twolavra mokitla megvoto [ 33,, mapadés xal oTov
xatpo mwotleva pov Toafibic. eon) eumools va mapic Tiv MiToa meds I
Mroés xal 2 coldia 10 ool xal exvvd omod Oéva yaclc sotoavuov
Toafiéls to xaipdévo. éyo gdo oD mePYo TO Progive 33: maadés To wmio
0¢d0 va uot yoayls tumopic va Ciuobic ot ooay pov toafific xal av
wal xal xauls o loyagiacud cov xal Byéve Tnmotic doviia yodye eplic
700 xovgagl. mog Tov Aovxy) ewypaya owa va cov teafilt pia molirla
f- 80: yid. nal eoxouawos xai Twerleraplc xal cavepri eldiogla Tic
toafapod duaedo va Ti unAépdoo xal yoapic wov xar epavd xai ToVTQA-
Bo. éoo aToyacov xala vo wny we xal GAL yacovoa xal yacoual. xat
10T yavduar xai xopoual Tactiana (odlotés.

dia To moauoa Tic Aotoag va xauic otl umogis va xarogroois doviia
emmdi xai aroyaloual modropepvod i exdell xal To dwod magaxaro azo
woa movdovude suis 8 xal 10 ta 9, dote pévere mog To mEPvoT Tapd-
xatrd dmo Tiv Aotpa xal Tog 0wl youpl xai To movlovvé mAdov xar pa
10 GLupdootéoo mod ot gotior ¢ Beds. Tovto wove gotAéyo omov va yoa-
pig Tod xovoai] vd udc yovviol moauagTve mapdmwave and 14 [ meaua
va ul uds pounlt eva xapro amavo eva xagro xavo dmo 11 f. goc 14:
va uds wowili St Tompapa mol umopobuar va xapoual xaipdog
2,, mapadés elvar amo vo pTwo medud doav yacedéc xal ocay T pail-
polrivie mot pag ewovvicé. xal covodyia @mod uds eiyev yovvior &
orepavdg. xal va tot yoayic ééamavtioc moc magdavo dmo 14 f. modua
va pe wowili. .. ..

18

19 April 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis
(Venice).

.....T00 yavl ewypaya dwarexivo moboov ypgaya T alés moc Exo
i \ /l ¥ }/ /S- N 9 3 3 - A \ a \
oxomo va otilo pia morirla Tov xovoad) f. 2,, vi 3 yih. xai coxououvos
etdtogia va covrpafiée eoéva now eoxouawds eoeva eidiogia Toafile uov
Ta vdra wAépogo €yo. xai wol yoapi ¢ yiavic va Tw xapo GpMS TLyEvi
va To Yeayis To¥ xovpar vayitweva. eyovy Twidiel s a govroafiE
zaua molirla o Aovxis vdTwedéytic xal eoyouai(vos) eidwopla Tpa-

Bauov epeva va Twv pmAégooco. . . . .
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19
6 May 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis

(Venice).

..... éyo cuuaipis éroafiba Tob dwauavti xovgad] pia Adrepd f. 2000,
xal Ta emipa 33,, magadés xal Tod yoapd wri goyouawss ndogia TIg
avtic mokirlas va covtpaPilt eseva vo ta mAépogis xal TOV Yoago
xal Tovto ®Os coota 2,, yiA. f. va Tov Toafbic upire moapave pite
Tapdxats To wuto xduar xal doi 2,, yid. f. va pov todfibic uite magavo
wijte magaxaro Olare Oélova do tTiv umgofa. €idé oo ool ypiacTovy
aomoa écéva ToafBauod EéyooioTa mokrla dati Tovra Ta domoa fa Ta
Bdlo aTo Fyrepeao va do Tv amopeve yu Ciptovopar. 6 uftoé)o dmoortolis
oxodlovdic pod eyoaydy dmod tov goéorapléc yo. 59,,9,, colda xal
todra doca dom. 12,3, yoayé pov omotav covyptastovvé domoa Bot-
oxig oTwoga, omwod covyoalovtéy S va wod toafibic moktla. .. ..
dwa Tig 2 yid. wa f. un) Tyl va Ta wéoasis avo yiavi To Aoyagiacuo xdfo-
lov. uovo Eeywolora Oelo va pot miasic Tovrov to Aoyagiacuo diati
erll pov To yoagi xal o yavic vdurov avexarocouar xar etll To yoaye
%ol TOV %0VQOEL. . . ..

20

23 July 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis
(Venice).
.. .. .Pegeoé modyua va Pydinc 6w Owty) Exouar xalés domides. Tob
xovoal T Wovog. pol doéor wmalivepa maga Tov oTE@dvov duws dev
Befecvo ddevéorn va o SoBuor xal va To movAicopar. pa xaro TNG-
mayddes mov Syodmaoey 6 arépavos Aoyidlo dev xduvope THmOTIG. . . . .
To xagdfL modijyev ¢ xovoans Td moayua Emelyey &ig Ty oubove. oTo0-
ydaov T@on mod Eyivixay 1) dyames pwijmos xal Eyng domides macxelnTnbiy
Timotng TelmoTns modua yraumaumaria yu teimorng dAdo. dwary aroyd-
Copar xal éot modua dev éyns paioa vdunvxraboiueorey SAypas pumardi.

21

23 August 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmoulis
(Venice).
.. .Glo Ta mavixa mod pod oTidéy o xovgaels Ta emothiod xouaria 354:
xal To edood eva uol Tald mwoeog AMrees 14,, [paidwa] 31,, paxpa dogia
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100! Buog To xogasl pr To¥ dooic xdra To magd arl ogdwia éoTovrds xal
£x0v va Tové yooloovy &L aiToopl TOT. al TL avayyt EYOUOL VA ELUALOTEY
umépawt xai avrovyis 00dwis eflemé va w o€ faota. o avrog xovgasls
uig eyt xai 10 umalés undumaxi ota yapla Tod. xal ypaye Tod va 6ov
10 TOtMol. T0 WMo piTiyg va oé navalaf mogs Ecols meol TovTov TiMOTLS.
dlati wire avrog o ewdog Oévto Eéol. %al wov TO TEY EUAYA  EVATTOS
oiroopos mvéuatizov Toomod. eon i To Pyalic am To orouacod. . . ..

22

6 September 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kour-
moulis (Venice).

..... Wt TodToY TOV MogLéor yodgpovy Oaod Tod xovoos eig THY oldvta
7og Bd Tov exoploovy xai 8¢ va yAvrdow xai ot avéyns paly Tov ave-
noTdpara ud ue Guoopoy Todmwy 6mod v uny oe xavaddfi dlog. . . ..
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Signatures of some important merchants in Smyrna under a deed of the
Dutch consular chancery. Among these merchants are two correspondents of
Korais: St. Thomas and D. Bakchatoris, and also Mavrokordatos & Anastasiou,
the principal Greek merchant in Smyrna. ARA, Consulaat Smyrna, series d.
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23

6 October 1774. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).
vl @y Egm Tov Todmov dc yoedym oty *Oldvra va ods yovvicovwy
Hia TETQAX0CAOLA XOUdTIO TTaVLXd TO OTTOToY oD PaiveTaL va Tmagayyei-
Ang xai tof oTepavod, duoiwg xail Tob xoveaR) va uds povvicovy xoudtt
modua dpxetoy, émediTne xal domiCouey va xaromovinlli to cmolov
00T 10 yoaya ué GAAny pov mdg &ic Ty dAdvra To méoovy fegecal xal
wiy Oapijc midg elvar amo waloovvny Tob oTEQAVOT YA pMY GOU GTEAN
i)y méhrla xal OV oTepavoy va TOV #patiic pé Timorns xalomdopoTa
xal pé Tlnowuovia 0w va xduvouev Tiy dovlsiay pag, émeldn) xal o
xovgans lowg va uiy pmogbon va wovvion gétws fepecal EoTwyrag
xal Eyowv tic ywoisais Suwe meémer va Tod yodyns xal lows xal Ta
povvijon xai dg pourijong xol adtog dAda 500 xoudria xduar mAéov 6t
oe pwtioy 6 0edg, duati god Aéyw midg 10 mavxoy Exer va Tyundi. duati
paiverar mésg Oév ote, wire Gno oveplas xabwg eioxovvtay dAlawg
folals uia paydin cotua. . . ..

24

23 October 1774. Loukas Kalvokoressis and Co (Constantinople) to D.
Kourmoulis (Venice).

dIquiton yawerdoa, Ty yoagiy cov fAafa doouévny 24: Tod
dmepacuévov T drAdlia fwc T oijucgoy 0év dpavixave. eida xai
Taic dpdwés omod Eyeis Socuévais xal mdyn wxald, Suws mavixd pod
patveror va 0domg xai dAAag Gpdives, ué To va elvar gig oéripaic xalais
Tdot, diari xabig Abvar ofre Oév elvar va Eorovw dmo orepiag xal Emi
T0UTOV 000 Yeaya Vo mapayyellnc xaumoow modua, TO Omoloy wod
14 7ev xal 6 mevbegds dud. va yedyns Tof orepavod xal dv Oéc yodye To
xal 7o xovody. .. ..

25

November 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmou-
lis (Venice).

.o . By domilo pé Ta xagdfia va uds Eyovy xal dAdo mavixd 6 oTe-
@avog xata iy Sedwid mod cov ypaga va d6xng xal Tol oTepavet xai
700 novoar) xal &v luev xal ¢ xovoans xai xaralafévers mis Oév Eyer
navéva @dfov ddorov mdAw xauia roparciovar xopio 10: movyyiwy
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modua ve wod yovvion, ua Beva wod mic xai vi Eéow éyd dv Eyn gdfo.
éydd 6ot Myw méis adrol Epovv va ywolocowy xalis pov Aalvar 0.
pa lowg 6 xovoans &xn xoévuiro éxel xal umogel va yovwjon zabog
xal wdvra xal yodye Tov va dijs ué Evay eduoogov Todmov 6moT va pay
o¢ xaraldfy nég 0év Tov dumioTedfecar 6mod va oob Pfagrdon TO modua
xal va 6od orédy Tiy mélrla Tob xamerdviov xal edgpfis d gov Toa-
Bia mAéov xabarg yvwoilng xduar. xai T0 pobvog TwE mapamdvem Ao
14 &g 15 f. 10 modd mold v piy yovvicowy émeidr] Tng fAémew xal 6
xovoans powviler ué ordyact. xai xabag Tov yoaga érln géverar mixg
wot wovwaey 100: yacédes pdvov émijoev mot 0év Toiya Gedwiay va
pod yovvien ceprijy Ty Ty, pa forev gdort Td Myudvixe 6mod
napteodic va 6o xduovy Somile va EBoovy xakny Toywy. . ...

St Tov xolpael eowrica xal uov elmay mog adrog éxyt va Aafi dxoum
amodd Gmo Tovg cLTeopods Tov eds 50 modyyia acmoa xar a Beg ddg Tov
xauia ogdwia. dlo diunror. & u(woé)o Awwagdic podieyr 6te Elypiobiv
dmo To modua mod Tov otfe]Aév xal xovréfi va gayl Ta oixoTiauod.
100l £yl oxomo va yoay oTiv odavra ToT xoTpast 0o va Tod yovvio
HOUaTL TTAVIHO YL TOV %ovoaeL Oe va To yooyt yi ToD oTepavod. xal eTli uod
auméy mo [ ¢ ] wowvilovrdg To O va Tog yodyt dia va 0ot tafifoty moArla
v Ta wAdgoors wal va toafilc mall eol amoavtol v Ta mAégoor €06
oto wmio Oago mos 08 oo @egvi xauia Tyuna xal aviuey xar Tog yoapl
patr Twéoyouawi covdwo Twidiol xai Tog Toyoagls xal exwvd wmOD
méovig amo 0dods dwi xar TOVTOS. .

26

24 December 1774. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kour-
moulis (Venice).
..... dAo dyriTen, 6 otepavos PAémw omot Oév ol yodper Av udc
dpotynoey pérog mavixd xai gofoduar mog uds Epmvey Erln duoiwg
xal ¢ xovoars xal 0&v &yw G’ dAlod Tic Somide pov pdvov dmo T
Advroa vo. pod yodyns mds uds dpotynoay xai vadyvey 6 Beos dati To
moduo. gaiverar va &gm Oftnow. &idé tic mayades 6mob ool yoden 6
yudyng, adra Tomoy 0év mudvowy xava TO magdy Emedr) xal Gxolyw
g Eyer ueyddn axonfeiay, xai moémer va yodyms drwog O amo
13: éwg 16 vo uds wovwijon. émeidy xai 21 f Tl Oy 8/3{_)!,0'%&

dyw 60d yoaya xa)wwxm nolatg Polais més xdha Eyw 1O ®évTiTo
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70 016 gov magd Ti va colmey xai ol Asywm va pny Tixn xal Ebnc
gioé Gvdyxnny. udvoy todfa wov méhrles. Eyw xopTepd ué THY moaTOY,
mag xal pod teafibng dxdun 5: yn 6: yikiddes yo. dwati 7 dAdy omod
érodfies axdum xava T magov Oév Fobev. oroydlecar Ti elvar 1) mo-
Mrloug. xal piy xagreods va xarnfotv mapaxdro, xai d¢ elvar xai
eic Ta 98,, éyd dbev ow va tpafifw mdi xapia mékrla oy -
Advra 3: 4: yid. f. 7ifeha va Toafifw po o xovears wot yoapev va uny
70 xdpw ahd o va oob toafiln mdlw éoéva amo avrod. pa avicwg
xal Humooijs va Tod yodyns omod va o dxolovloduar xai o tletdon,
va, Edons mids elvar dovdela xaki] éyw ixaupa loyapacuov xal dmoué-
voww Gmd Ty méMrlay omod cod évpdfia 6: td % pé Eéva domoa
xal Aoy xdue O Tayuivy cov. .. ..

27

6 January 1775. Loukas Kalvokoressis (Constantinople) to D. Kourmou-
lis (Venice).
..... oroydlouar xal Tais yeapais 6mod yodpes Oia TO Tavrd *al
#woeg pdwio Tob arepavod xal ToT xovgan O va ool yovrijgov,
otoydlopar 6mod dueic épérwe éueivauey pé diywg yotvos. émeidn Tne
%al 6 orepavog yodper Tod mebegot 800 mids Oy udg dypotwnoey, ouoiwg
yodoer xai 6 xovpans Tod cvyTedpov TOv O1d va wod eimi] fri dvrag
aroBd To modyua Oév pds Syotvnoev. xal oroydlwpor 0mod GAAoT
novmeric 08y dndueway 1) Somides pac maga &ic Ty Advroa xai dumote
vo Edewver o Beds, va uds epotwnoay. .. ..

28

5 March 1775. Ioannis Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis
(Venice).
..... xal vo mepdons go1) eig dddvra 1jdal xal oroyalucar Gte daly
onupéon vdyouey el omijty el Pawerija xal wdS NumOQTc VO XAUVNG
xal Tovg 10fjovs Tlrjpovs xal pe gnAdy yaion oriy Peveria Paifea Oév
yonalarar va Eywuey omijry xai mAéwv dév goovriilw davbodmew dia
avTov, udvw xvfegvoducotay ue tods grjlovg Tods adrdley xai xald.
dnuiton xara tijc yvdues olovdw pag 0év §An va mdg xdina 7 6Advra
7mapd va xdfaoar avTod émidi] xal Mrar TWTWG TTUYWOG XAl TOAY UATIES
dév umegvody. dég omol oty oddvra xalnueonvds dldyovy to modyua
xal adrod elvar tdpa Tdoy yodvn xal dév umopi] va magy va mden xa-
valvag #dmwg, andve Tov xal Ba Balld va oreide modyua otny odavra
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v& xTymody Tiig xousondves Eévy va ydoxouev umg wal OnG TovT
oToydoovtny xald xai anloyijcovtn xal va Exw fioneny TH TH 0TOY G-
ou@v xal andpacyy éxapes Ot Toira Sla, 6moT oo yodpw 6 vayymo-
oot vo paryovdagnotoduey xol fufc va mndowuey Ty dovhja  uag
xabirg moénn dia va fumogéowuey va evydlwuev Ta ebodd was 6
nal vo pdc uévy xal Timotaus T@v xdfar yodvaww, Gy ooy Twoa iomov
Blemep xai perdfiiag Pydlousy Té dnapopdy mas 1 tlioxa T'/y xai
8 Ta %, pdinota tdoa, dmod 6 xovoaijs Exn va EAy e mds éoij oo
7oddon Tov xal Humooijs va orjons TAs xognomovtaivres Tov 6Aws Eof]
6mod vo doiaifovrar, ué éoéva xai fumopfis va xduys xal @ijlovs o-
Aavrailove v orallowr oro omiry pas é0d modyuwa xai O TOTE
oToydoov, dnuoiten xai uéronoe Ta modypata xadd v Ofjs mog ehvau
who edloyw va meodons &l duoteovrau(ov) maga va xablecar dvrod
xai av TovTovg Todg yodvovs foovy eis Guoteovrduov, 0Edauey va pouey
HaAd Poui] amo mavnxd oL awo medypua oot orailovy amo e0d. . . ..

29

3 July 1775. Stamatis Avgherinos and Co (Constantinople) to D. Kour-
moulis (Venice).

..... oijpeooy T0aBd Tov oraipavov polay xaumdiar e v mwAegdoy
f: 2330: 706 cwo0 drapdvty xovoal due dlardoa omov elaPa Eyd €0
dmo dvrév maveodnt moos domoa Tlogovtiza 1011/, xal yodpo Tov
oo oraipavov o va ods ta Eavareafién xal tof Ta Teafd ué T
Odooc T0d moayudrov 6mod Tol Epogrdoauey &g maoddoaly Tov xabwg
BéAere oeyovdaonori. . . ..

30

12 January 1776. Ioannis Avgherinos and Co (Smyrna) to D. Kourmoulis
(Venice).

%5 \ s \ ~ -] ~ \ ~ 3
«o .. .T0a TG yodyng mepl 2 pnmdles Baumare medotrln ol mdyn xeld.
xal amdvo eic abto eAmoilew va ebpovy T foay THYNY xal Ta faumdrota
¢ ~ 3 ’ \ \ -} ’
omod ood oTéde pé xam(irav) dyuroros tés 10,, pmdales pmaumaxora
£~ 3 4 ~ - \ \ Joe - 7 \ ~ \
om0t otédw 10T xovoal ué xam(trav) téiv éyyAélo dév Tol Eyoaya dia
otyovpnTd die adraic. xal nhéov xdue ToD oLyovgorTdy €0V adrod Yij
dv Oév 0dc xal exns yoija dua vd Tod Toafify amdvo eig adra numoors
v T0d ddang Godwijay vé T4 aryovodon Exeivog. oud va fjoar EAedhegog
eig 70 va Tod Toafikns. dpoiws xal T oLuEsiooY 60T oTéAe Tijs Prvrov-
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Bas odumeopedr 6mot oot orédw TR yoawiy THg — b v Tig T
oTiAng. . . ..

31
23 April 1776. Uberfeld & Serrurier (Amsterdam) to D. Kourmoulis
(Venice).
Venezia SS(ignori) Demetrio Curmulli e Compania
Amsterdam a 23 Aprile 1776

Da tutti gli Cap(ita)ni che la Rivo(erentissi)ma ofost)ra casa di
Smirne SS(igno)ri Giovant Avierino e compania ha carricate dalle
Merct per suo conto alla n(ost)ra consegna, vi diremo in riscontro di
grame o(ost)re 27 pass(at)o e 10 cadente non esservene uno di comparso
che cap(ita)no Andries Jurians, ch’arrivé in Texel il 17 del cor(rent e
per il che véné felicissimo. Il medemo ¢ attualmente in contumaccia
e fasto, che terminata Uavrd ritiraremo le 3 balle in 6 ballotti filati
bianchi per procurarne la pii pronta ed avvantaggiosa vendita ci
sard possibile e come fosserro n(ost)ri medestmi per indi darvene
conto del netio prodotto e gionggendo altri navi, sopra le quali n’avete
interesse? non mancaremo di darvene parre e teniremo sempre un
tal ordine per v(ost)ra quiette e regola.

Alli §S(ignori) Diamanti Coray e Compagnia abbiamo con-
segnata la ¢(ost)ra lettera, e ci siamo con essi intesi che doppo pagata
la v(ost)ra tratta di f. 1.000.17.b(an )co che not glieli rimborsaremo con
le spese d’assicuratione di f. 1200, al premio di 3 per %, che toccorono
sopra le 10 balle cottoni che per v(ost)ro ci devono consegnare per
vendere all v(ost)ro maggior vantaggio quando saranno in n(ost)ro
potere per darvene pur conto ed avviso del successo. Con ch’a com-
mandi v(ost)ri disposti rimanendo vi salutiamo cord(ialment)e e di
V(ostra) S(ignoria) umile

V(edov)a Uberfeld Serrurier

32

7 June 1776. Uberfeld & Serrurier (Amsterdam) to D. Kourmoulis
(Venice).

Venezia SS(ignori) Demetrio Curmulli e Compagnia
Amsterdam a 7 Giugnio 1776

Doppo Uultima nfost)ra 7 p(rossim)o p(assat)o non sono da
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Smirne pin comparse alcune navi, ma abb(ia)mo in riscontro di
grame ofost)re 16 Aprile e 15 Maggio ritirate da Cap(itan) And.
Jurians, e vendute al ptii alto prezzo che si poleva sperare; cioé a
22 p. le 3 balle in 6 ballotti filati bianchi che ct ha spediti la Rio(eren-
tissi)ma o(ost)ra Casa di Smirna, de quali ne mandiamo oggt conto
di vendita consimile al qui compiegato del quale vé né servirele.

Gli detti filati soffersero avarea onde quando terminata 'avremo
con glassicuratori, vi diremo cio che ci avranno dovuto buonifficare.

Gli Cap. Claas Gerrits, e Thein hanno altresi discarricato ed
abbiamo ritirate le mercanzie state spedite alla nfost)ra consegna
dalla preffatta o(ost)ra casa, ma come ch? del Legno Bossolo é in
calma, da puoca buona qualita e ci vensero offerti solam(en)te f. 4
le 100 cosi siamo costretti col resto di riponerlo in magazino ed
attendere miglior sorte, come in sequito intenderete gleffettt dalle
nfost)re operationi.

Dalli SS(igno)ri Diamanti Coray e Compagnia abb(ia)mo
ritirate altresi le 10 balle cottont, in questione de quali né procura-
remo pure, Uesilo il pii pronto ed avantaggioso ci sara possibile
e come fosserro nfost)ri medesimi; valendo gli p(ri)mi p(ri)mi di
Kirkegasa da 24 a 241/, d. e le altre qualita @ proportione. Alli Sudetti
SS(igno)ri Diamanti Corrai e Compagnia vi diremo con sequente
nfost)ra cio che gl’avremo pagali per v(ost)ra regola, avendo prattanto
Vonore di riverirvi e di V(ostra) S(ignoria) umile
L’acclusact per Rotterdam V(edoo)a Uberfeld Serruriens
ebbe il suo corso a Govfern)o

33
14 June 1776. Ioannis Avgherinos (Smyrna) to D. Kourmoulis (Venice).

..... dev Godyoapa mhéov Ti dpra nde 6mod pwodyoapis 6t &is oddvra
devumas énide xal epabés adrol xal o5 modvamas &g olayra vauddig
fa mepdon xepds, ol Adyo xai eg abro Gvi eondev noe xevodglog
ala&éBois Tiy odavra xaldrara xol Tiy umedriuego omotbamas noe
ramdrlog vaxauls xdfe Aoyic veyor(iov ocdy vauly nyes @iy TOTES
and exl. yhood EéBois avBodmovs exis yvdowpovs xar eyo mdir eig xabett
Ocit yodyo xai va magaxalesd Tov umebegoduov omoT va yodyr Tod
otépavov vagod Ponhi eic ta mdvra dvyxala xal Oouodmic xal petl
’ \ 4 ~ 4 7o \ ~ 4 4
pdre Bauedt o ovépavos cod Aéyd dtu dua yarnol Tod mebegod pov O€A



120 OEPANIZTHE, 16 (1980)

oenrdle doav oivroopdvrov pdiord 08An Eefois xar erodro dTe ToY
o100 Sraudvte Tov exdoioay mvxd ( ;) ovvrpopiov omod Exauc efetiag
omo? dxoboay ol dev mopmari xaAda xai Oevafl efo xai aprog Bevagri
naL 0 molyyos xol Mmov péve To omitn Tob orépavov xal To 80uxd pag
xal 6vrag 0o ouTia Qouéxa 1y eAmidd va amoxtTiicouey xal euis @i-
Aot Balovrag xar eyd, edw Taumogerd pov eig Tods @ilovs mov omod
va 008 oreidovy xal exij ofeoc pumdgeuov uéoa ga 4 yi 5 yoovoic omod
Baxalions nve elnida vafpotue piav yoovia arod Tods TOD yEOVOTS
omod vaual evyagiorion vafic xar eon o e xdfe xakiv xapdid va
Aoyavar xai &ty élmec dmo TOv Tmocoty ua emdutices nde xabog
Y xpavodue yawol 0dv &yt xai ardoov to dia xoloov miyieéfis va
go¥ To dogo eyo vato xareldfic xai pdiora o dmod Eefoic Tdv vro-
7oy qwyevduevog sxi Ocod Oclotvros va miacls oe 2 wxauépes o eviy
Tiupévo omite xol yirovio xal va meovas xal eo1) Tiuuéva xabos E4Bows
tolc oAavrélovs mds 0élov adfagods dvbodmovs xar amepupdveprovg
vaytpefov Tiy dothidy Tols Tog dlvovy megLodTEQoy %0évTiTo dmO EXLVO
omo? Tl Tiyevi xafos Oév oelabdve xal nué xol eyo Pefordrarog eig
eoeva Ot 0édis meovag xabos moém Tnunuéva vavoaxodyo xar eyo va
yeooue xal oyn vaxovod xauay fold timdras masastoarnua xabog
exopey TooNYa 0 %0VPUIS xar exdoey Ty xifeovioriy Tov war eCyuocéy
xal Tols owrpopots Tov dud To omd Pdlo xdfe mijort noe oéva G
bedic meodow Tipuéva xal pe ndbe loyic xald oroyaoudy xar nxovo-
play oTa mavta 600Gy varuos £yo atTds wov. mEO§ TODTIC XauvoVTag To
andpaon oo vamag Tiyev vyl xal yoaparixo dote vaudhny o xootavric
xal dia Toito oovAéyo 6Tl T plya & yiog Poroxétar exi xal Aéye va
svyt efo emide xal 08v eyt xiflsovior xau numopls va Tod yodyis epbis va
dtogior yu va Tov xapic amo adtod axopdo ndar xai Ofv Oeg Oravauly
yevi ouytois nrar adds exi Tod mama negobeov avipids Smod Ny wAVTEE-
uévos xal Eefol xar adpTog TepTegla xal miyevdusvog exi av My axduc
ext o0 olya oyidc tooiloyacé mAedy mios covanpéor amd Tods Oy
nal xpatis ToY evav xal 00tds evtic omodiafic tiv pmagotoa uov va
opibic teg dobhicoov va Eeumepdéyis wavy xodrlobrdunie avéyis xal
Tageota omol eyig vaddois yi valdfis eic Beveria nduvig emnroomov
TOY 0100 xagayiavi xal Ta mAcTeefl a col geverar efAdyo xai cod
Savadeyo duuerol xar eAmilo xal eic Tiv mavayia i Oedl pod amoxoifis
0Tt exapec amopdon Owavapuiséps omo adTov xar oxn va uod ydwig
ody medTa va méols &g mHoua va uod amoxoldic més waxald Sévusog
duati adry i) amoxpion AdPo Pefea xaka eyo vanuod Oavarouévos.
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eic TV yyeody omod exo vaddfo teTia wiay amdxowony xol efawdvriag
AdBo iy amdrotow Tijc Oedonds pov cotralo dri) Aafavovrds Tny av
nal pera 10 péoes pot dxolovbior Odvaros €A amolbdvo pe xaféuov
xaAly ot edyagloriow o tiy omw eAnilo Gty Oeler Adfo. . . ..

34
12 July 1776. Uberfeld & Serrurier (Amsterdam) to D.Kourmoulis.

Venezia SS(igno)ri Demetrio Curmulli e Compagnia
Amsterdam a 12 Luglio 1776

Doppo la nfost)ra 25 pass(at)o, con la quale vi dissimo I'arrivo
in Texel di Cap(ita)n Bakker, cio che ct buonifficorono gl'assicuratori
per Pavarea sofferta le 3 balle, in 6 ballotti filati per Cap(iian)
Jurians, e c¢io ed avevamo pagato a questi SS(igno)ri Diamanti
Coray e Compagnia verso la doppia gquittanza mandatavt per le
10 balle cottoni e d’essi ritirate, riceviamo grame ¢(ost)re 19 ed 28
p(rossim)o p(assat)o, alle quali nulla ritroviamo a far replica solocché
onoraremo le due tratte fattect ad uso, all’ord(in)e Federico P. Fauz
di f. 225.2 e di f. 944.18 per darne debito alla Riv(erentissi)ma
o(ost)ra casa di Smirne, SS(igno)ri Gio. Avierino e Compagnia
fronte de detti filati con dargliene avviso.

Doppo  preffatta ultima n(ost)ra, non passé nulla di favore-
volenel negotio e massime nel Legno Bossolo e coliont sodi, qua-
li rimangano in un otusa calma, con nissuna dimanda del primo
e quasi alcuna delli secondi; ad onta di cié? c’é nonostante ri-
uscito di piazzare le 10 balle cottont sodi n° 11 a 20 —————=
per Cap(ita)no Theim, ma con gran penna n’abbiamo potuto fare
233 /4 gr. perché la trista qualitd loro non meritava un tal prezzo, del
quale la detta v(ost)ra casa di Smirna alla quale con p(ri)ma man-
daremo il conto di d(ucati) avra ragg(ion)e d’esserne contenta e qu’ in-
glonto vé n’accompagniamo altresi coppia per servirvene come di not in
tutte le o(ostr )e occorrenze, perché a v(ost)ri vantaggi sempre disposti
offerendoci ¢i rivertamo cord(ialment e et di V(ostra) S(ignoria) umile

V(edov)a Uberfeld Serrurier

%ﬂ%) s

(0 Ll 4 2
S j / 3 R. Niottis’ signature
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35

6 August 1776. Uberfeld & Serrurier (Amsterdam) to D. Kourmoulis
(Venice).

Venezia SS(igno)ri Demetrio Carmulli e Compagnia
Amsterdam & 6 Agosto 1776

Favoritt con grame ofost)re 12 e 24 p(rossim)o p(assat)o in
riscontro ommetendo le repliche in quello andiamo d’accordo, ¢’ accu-
sitamo la ricevuta dalla di carrico di 4 balle fil d’Angora e 2 balle
filatt bianchi spediticy glv SS(igno)ri ofost)ri di Smirne colla nave
di Cap(itan) Cornelis Evers, che sé le ritroveremo dalla qualitd
eccellente, ce gli fatte, vé né faremo vedere un conto di vendita aggra-
devole; nell’altra ritrovassimo lettera dalli predetti SS(igno)ri v(ost)ri,
quali ci ordinaro no la sicuritd di f. 4000 sopra detti fili d’Angora e
di f. 600 sopra le 2 balle filati, qualt rimane effettuata all Premio
del 2 per %,. Nella medesima loro lettera ritrovassimo pur di carrico
di Partite 764 Legno Bossolo, 10 balle cottont sodt e 3 balle doppie
filati carricati per loro conto nella nave di Cap. Jochem Andriesen
che desidertamo gionga ben torto e che siano dalla qualitd in richiesta
per potervene anche di questi farvene vedere solecite ed aveantaggiose
deffiniziont.

Comptregati ritrovarete coppie di 2 conti di vendita di due Partite
cottoni per Cap(ita)n ambi di balle, 10 Puna venduta a d. 231/, e
Paltra a d. 24; la p(ri)ma montante f. 1253.8 e Ualtra f. 1259.7.
cost quello dalle 3 balle filati bianchi per Cap(ita)n Claas Gerritsz
riuscitaci di vendere a d. 182 montando f. 649.3., de quali ne farete
il necessario rimarco; dellt cottont soffersero danno, quale peré non
sorpassando il 10 per 9, non toccé gli sicuratori, é quello che di
P ci spiacce si € il peso loro @ qui malamente corisposto, ch’il tutto
non é mancamento n(ost)ro perché vi dovreste ritrovar contenti
dalle n(ost)re operationt, menire abbiamo aggito come meglio non
avressimo potuto per noi medesimi e come nissun altro non avrebbe
saputo meglio fare nelle circonstanze presentt del commercio per le
Merct che la ricercané per cost dir morta. Ora non ci rimane pii
ch’il Legno Bossolo del quale non ci vengano offerti ne meno gli f. 4
le 10 balle cottoni ritirate dalli SS(igno)ri Diam(anti) Coray e
Compagnia e le 5 balle detti per Cap(itan) Pr Bakker, quali sendo
d’una s’infima qualita, non possiamo direi come né riusciremo;
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sendo bene qui faccile a noi di vendere, come ¢é faccile a voi di dircelo,
ma di vendere con onore e senza perdita? non e si fattibile.

Gli preffatti SS(igno)ri v(ost)ri di Smirne ci scrivono lo stesso,
che ci scrivete vot circa il volerct far tratta dell’intero montante
dalle Merci, che ci spediranno sopra; di che vogliamo dirvi che vo-
gliamo ben fare ogni nfost)ro possibile per facilitare gl’affari de
n(ost)ri amici, ma contuttocidé non possiamo risolverci d’abbracciare
una tale propositione, non solo perche é difficile a fissare un intero
palore dalle Merci a Caggione det canggiamenti dalle circonstanze
del Neg(ozi)o e de prezzi m’altresi perché gli molti altri nfost)ri
affari richiedano alle volte il pronto n(ost)ro danaro potressimo in
un tal caso ritrovarci in penna, ed imbarazzati con le forti accelta-
tioni e le Merci dormendo in Magazino come accade sovenle per pii
motivi. Se ci potesserro assicurare che le lor Merci si vendesserro
prontamente e che non saressimo mat in pil di vedere gli nfost)ri
Magazini ripieni senza potergli veder vuoti & contenlo; abbracciar
simo immediatamente la loro propositione, ma come cio gl’é¢ intera-
mente impossibile; la prudenza vuole di non potergli aggradire e
comeche stamo assicurati ch’il nfost)ro modo di pensare faranno
conoscere le nfost)re raggiont ben fondate, ci lusinghiamo che non
gli fara perdere di coraggio di continovarci la loro amicizzia e gllordini
loro, tantopiii per Uonestd det nfost)ri pontuali maneggi véné meri-
taremo sempre piu la continovatione, per il che ci raccomandiamo
ancora a voi nel miglior modo prometendovi che rifflettriemo gl'in-
teresst dei nfost)ri amict per gli pii grandi det n{ost)ri doveri. Con
che a v(ost)ri vantaggi disposti offerendoct vi riveriamo cord(ial-
ment)e di V(ostra) S(ignoria) umile

V(edov)a Uberfeld Serrurier

36

25 November 1776. P. Mazokopakis (Amsterdam) to D. Kourmoulis, (Ve-
nice).

..... Eyw 0Ayw did T xardoTacw Tov xowod gilov Kovoal &afa
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APPENDIX 2

Notarial and Consular Deeds

Fourteen documents of this kind have been found in the archives of
the Dutch consulate in Smyrna and in the notarial protocols of the city of
Amsterdam. Most of them are of a very common type: protests on merchandise
of insufficient quality, protests of bills of exchange, powers of attorney-
All these documents, with the exception of nr. 2 expressly mention Diamantis
Korais. We have joined nr. 2 because we found in the bill of lading of the
ship which this document refers to that the parcel of cloth in question was
sent by Korais.

We should not get from this collection of what mostly seem to be
commercial mistakes the false impression that Korais was a bad businessman;;
these papers come from large bundles with many hundreds of such papers,
also on highly successful merchants. Also there is no indication of a bank-
ruptey of Korais in the protestation of a large bill of exchange in 1776 (nr. 9).
If there had been such a thing, Stefanos would never have endorsed another
bill on Korais as he did later (nr. 12).

In the subsequent descriptions of the documents the notarial pro-
tocols of Amsterdam (in the Municipal Archives of Amsterdam) have been
indicated as N.A.A.; the protocols of the consulate of Smyrna (A.R.A.) have
been indicated as C.A.S.

Amsterdam, 14 IV 1773 N.A.A. 15689/413

Notary E. M. Dorper.

Diamant Coray & Co authorize Jan Jacob Stapel, sollicitor at the
court of law of Amsterdam, to represent him in all actions of law.

witnesses Jacobus Jacobsz and Isaac Potholt
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2

Smyrna, 20 IV 1773 C.A.S. series d 33

Johann Frederik Mann, chancellor of the Dutch Nation in Smyr-
na. The chancellor declares to have seen a quarter piece of violet wool-len
cloth, 38 ells long, coming from a parcel with the mark — — -
brought in by the Dutch ship San Isidoro, captain Elias Hendriks, to Stathi
Thomas, and sold by Stathi Thomas to the Greek merchant Mikes Pitsipios.
The piece is stained and insufficiently dyed because of defective manufa-
cturing. Four arbiters have been elected: Stefano Albertini and Jacob de Vogel
for the sellers and Mathaios Rodokanakis and Giovanni Leondi for the buyers.
They have judged that the buyer shall be given 31/2 ells in compensation.

Witnesses: Salomon Rodrigues and Isaac Sereno.

Smyrna, 30 IV 1773 C.A.S. series d 33

Johann Frederic Mann, chancellor of the Dutch Nation in Smyrna.

The chancellor declares that 3 pieces of leadcoloured woollen cloth,
long 459, 460 and 468 ells, coming from a parcel marked —
sent by D. Coray & Co to Stathi Thomas, and sold by Stathi Thomas to
the shopkeeper Georgios Apalira, have been returned by the buyer because
the cloth was stained. The chancellor has seen the cloth in presence of the
witnesses Hendrik Bartendorff and Salomon Rodrigues and he has consi-
dered it tobe a fault of manufacturing. Seller and buyer have agreed on
reduction a on the price for 8 ells on each piece.

Amsterdam, 24 'V 1773 N.A.A. 15689/510

Notary E. M. Dorper.

D. Coray & Co. charter the ship of Captain Abraham Langendijk,
named De Nieuwe Hoop, of 80 lasts, for the price of 7500 guilders plus 59,
ordinary avary compensation, plus 10 gold ducats present for the captain.
The ship will sail to Smyrna and Constantinople and remain for 15 days in
Constantinople and for 35 days in Smyrna where it will take in a new cargo
from the partners of Coray.

Witnesses: Jacobus Jacobsz and Isaac Potholt

Smyrna, 25 VIII 1773 C.A.S. seried d 33

Johann Frederik Mann, chancellor of the Dutch Nation in Smyrna,

The chancellor has gone, on the request of Stathi Thomas & Co to the
office of this firm. There he has been shown a chest, marked nr. 57, in which
there were 46 pieces of seersucker, sent by D. Coray & Co on the ship De
Nieuwe Hoop, captain Abraham Langendijk. According to the invoice the
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price was: 26 pieces a f 43 and 20 piecoas & f 39, but all the pieces are of
equal size. These have been compared with a piece of seersucker shown to
the cancellor by Stathi Thomas, coming from a chest marked nr. 1, containing
46 pieces of seersucker, among which according to the invoice 9 pieces costed
f 33 and 37 pieces f 40°/,. These pieces had a size of approximately 20 ells,
which shows that in the former chest 26 pieces would be 4 ells short.
Witnesses: Justin Philibert Marin and Hendrik Bartendorff.

Note: the parcel nr. 1 was sent by Korais to the Greek business
firme of the Brothers Metaxa in Smyrna

6

Amsterdam, 30 VIII 1773 N.A.A. 15690/729

Notary E. M. Dorper.

On request of Diamanti Coray & Co the notary has asked Jacques
Brentano Semenza, merchant in Amsterdam, why he did not pay a bill of
change drawn on him by G. Rougier and Sons in Marseilles in favour of
Coray for the amount of f 1800 Amsterdam bank money. Brentano has
answered: «qu’il n’acceptoit point la dite lettre faute d’avis», on which the
notary has protested according to custom.

Witnesses: Christiaan Holtschenkopff and Johannes Wilhelm van
Braam.

Amsterdam, 11.XI 1774 N.A.A. 15695/701

Notary E. M. Dorper.

Stamati Petro witnesses on request of Diamant Coray & Co about
the abuse the broker H. van Wayenburg made in december 1772 of the fact
that Coray did not speak Dutch at the occasion of the sale of 900 pound
ginger.

Signed by D. Coray, S. Petro and J. J. Storch, sworn translator, and
by the witnesses J. Jacobsz and J. C. Wagner.

With annexed a copy of a declaration signed by D. J. van Hogendorp
on behalf of the Burgermasters of Amsterdam that Stamati Petro has sworn
his testimony.

Amsterdam, & V 1775 N.A.A. 15697 /211

Notary E. M. Dorper

D. Coray & Co give power of attorney to Joannis Korais and Demetrios
Bakchatoris in Smyrna in order to collect all money debitors in Smyrna
owe Coray.

Witnesses: J. Jacobsz and J. C. Wagner.
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9

Amsterdam, 3 IX 1776 N.A.A. 10884/508

Notary S. Dorper.

On request of Stephanus d’Isay & Co, merchants in Amsterdam, the
notary has asked D. Coray why he did not pay abill of exchange drawn on
him by Michail Patrikios of Smyrna for the amount of  4104/4. Coray has
answered «Nous ecrirons au tireur la raison pour laquelle nous ne payons
point sa lettre». The notary has protested according to custom, and subse-
quently Stephanus d’Isay have declared that they will pay the bill «pour
compte et honneur du tireur».

Witnesses J. J. Clement and J. C. Wagner.

Annexed a letter of the notary to Coray of 3 IX 1776 on which Coray
has written his answer, and a copy of the bill of exchange drawn by M. Pa-
trikios on D. Coray in favour of Joannis Mavrokordatos & Joannis Anastasios
of Smyrna, endorsed by the latter in favour of Pavlos Mavrokordatos & Co
in Constantinople and endorsed by Pavlos Mavrokordatos in favour of
Stephanus d’Isay & Co.

10

Amsterdam, 3 X 1776 N.A.A. 16885/586
Notary S. Dorper,

On request of Leonard de Vijver jr., merchant in Amsterdam, teh notary
has asked D. Coray why he did not pay a bill of exchange drawn of him by
Antonios Morosinis and Leon Gialoussis of Smyrna for the amount of f 500
current money. Coray answered: «nous écrirons aux tireurs les raisons de
non-payement», on which the notary has protested according to custom.
Witnesses: J. C. Wagner and A. G. Hoefhamer.

The bill has been accepted under protest by S. D’Isay on 4 IX 1776.

Wit annexed: letter of the notary to Coray on which Coray has written
his answer, 4.IX 1776, and with copy of the bill of exchange, drawn 23 VIIL
1776 by Morosini & Gialoussis on Coray in favour of De Vijver.

11

Smyrna 9 X 1776 C.A.S. series d. 36

Abraham Keun, chancellor of the Dutch consulate in Smyrna.

On request of Ambrosio Ralli & Co, merchants in Smyrna, the chancel-
lor has gone to the shop of Thodori Avgerinos in Smyrna. There he has
seen 16/4 pieces of woollen cloth, being a parcel manufactured by Frederik
Weerman Brijt, and sent by D. Coray under the mark ——
nr. 1 on the ship St. George, captain J. P. Hansen to Ralli, who has sold it
to Avgerinos. The pieces are not of sufficient length, it is estimated that
there are 4 ells short, for which compensation has been required.

Witnesses: Nicolo Sotira and Giuseppe Sorbi

—
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12

Amsterdam, 7 X 1776 N.A.A. 10885/574

Notary 8. Dorper.

A repetition of the protest nr. 9, with exactly the same text on a
different date.

13

Smyrna, 4 X 1777 (copy) C.A.S. series b vol. 7

Abraham Keun, chancellor of the Dutch consulate in Smyrna.

On the request of Joannis Mavrokordatos, Joannis Anastasios & Co
the chancellor has asked D. Bakchatori to accept a bill of exchange drawn
on Bakchatori by D. Coray in favour of G. & W. Reessen of Rotterdam for
the amount of f 1821/11/8. Bakchatoris has replied: «non 'accetto perché
non ho ne denari, ne effetti ne avanzi del traente». On which the chancellor
has protested according to custom. With Italian translation and copy of
the bill of exchange, drawn 22.VIII 1777 by Coray on Bakchatoris in favour
of Reessen and endorsed by Reessen in favour of Stephano d’Isay from Am-
sterdam and by d’Isay in favour of Mavrokordatos & Anastasios.

14

Smyrna, 7 XI 1777 (copy) C.A.S. series b vol. 7

Abraham Keun, chancellor of the Dutch consulate in Smyrna.

On the request of Joannis Mavrokordatos, Joannis Anastasios & Co
the chancellor has asked Joannis Korais for payment of the bill of echanxge
mentioned in nr. 12. Korais answered that he was not able to pay it immedia-
tely, but he was expecting money owing to him from the bezesten, and when
he would receive this money, he would pay the bill of exchange immediately.

Witnesses: Giorgaki Amira and Giuseppe Sorbi

APPENDIX 3-1
Turnover of the firm of Stathi Thomas, Antonio Pateraki and Diamantis Korais,
drawn from ARA, consulaat Smyrna, dd2 and LAT 1102.

22-8  22-2 22-8  22-2 22-8
1772 1773 1773 1774 1794

till till till till till
A. From Amsterdam to Smyrna 22-2 22-8 22-2 22-8 22-2
1773 1773 1774 1774 1775
woollen cloth pieces 26 1101/2 1251/ 167 331/%
velvet ell 1202 989
linen pieces 200

indian cotton, «mermer» pieces 450 475 200
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indian cotton, «cassa» pieces 616 170 170
indian cotton, «seersucker» pieces 64 46
indian cotton, «bethilje» pieces 22
indian cotton, «humai» pieces 20
indian cotton, «imperials»  pieces 56
indian cotton, various pieces 50 266 30
canvas pieces 624 102 680
iron rods quintal 86
nails quintal 226 3 55 34
needles pieces 500000
coffeemills pieces 162
tin quintal 26 26
iron wire quintal 7
lead shot oka 85
Delftware spewing basins pieces 1515
locks dozen 740
iron-heaters pieces 120
fieldmirrors dozen 100
Niirnberg mirrors pieces 350
thimbles gross 400
spectacles dozen 400
Delftware plates dozen 148
china cups pieces 1600 5400 10867 3200 200
arsenic quintal 14
Saint Martin wood quintal 95
cobalt-blue quintal 8
lead white quintal 74
red lead quintal 15
vermillion oka 45
sal-ammoniac quintal 5
cloves oka 50 55 95 38
nutmeg oka 55 0,95 38
pepper oka 1650 1650 1650 1650
cinnamon oka 152
scamonea oka 480 380
ginger quintal 44
cardamon oka 38
allspice oka 220
coffee oka 720
sugar quintal 17 33
cheese quintal 163/4

e 4

Korais’ signatures

GD. é)r,7 Z@f‘
m
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22-2  22-8  22-2 22-8 22-2 22-8
1772 1772 1773 1773 1774 1774
till till till till till till
B. Exportation from Smyrna 22-8  22-2 22-8  22-2 22-8 22-2
1772 1773 1773 1774 1774 1775
tobacco oka 280 680
gum quintal 11
dry fruits quintal 635
carpets, small pieces 195
carpets, large ells 1378
sponges pieces 85000
cotton, crude quintal 6971/2 125 905 553/4 30 1571/2
cotton, yarn quintal 101/2 1183/4 791/2 481/2
angora wool, spun oka 1750 1947
felt, red quintal 131/2
felt, black quintal 6 —
C. From Amsterdam to Constantinople 1773 1774
cotton tissue, various pieces 780 100
velvet ell 2396 730
spiouter oka 2640
cotton tissue, «seersucker» pieces 460
books value in grosia 225
jewel value in grosia 300
woollen cloth pieces 49 461/2
tin barrels 150
pepper oka 3520
amber oka 13
ambergris oka 90
cloves oka 100
nutmeg oka 90
handkerchiefs dozen 24
iron wire quintal 85
copper wire quintal 7L/2
seedpearls oka 4
pearl locks dozen 304
needles thousand 1000
sealwax oka 124
vermillion oka 39
tin plates quintal 31/4
nails quintal 6
canvas pieces 353
grindstones oka 300
Total value grosia 41.243 11.165
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D. From Constantinople to Amsterdam

vitriol

scamonea
palmwood
Total value

oka
oka

quintal
grosia

920
110
110
1.120

E. Trade of Korais with several merchants in Smyrna, 22-2-1773 till 22-8-1773,
drawn from ARA, consulaat Smyrna, cc.

Amsterdam to Smyrna

pepper oka 1650 1375 Thomas & Co.
cinnamon oka 128 1512 » »
indian cotton, «mermer»  pieces 200 800 » »
indian cotton, «cassa» pieces 160 960 » »
china cups pieces 2400 » »
nutmeg oka 45 » »
cloves oka 60 » »
Smyrna to Amsterdam
cotton, crude quintal 8221/2 6570 Thomas & Co.
» » quintal 1171/2 940  Giorgios Tufektzioglu
» » quintal 80 640  Michail Patrikios
» » quintal 371/2 300 Mike Pitzipios
cotton, spun quintal 137 2740  Thomas & Co.
» » quintal 1121/ 2250  Giorgios Tufektzioglu
borbati (cotton cloth) pieces 180 120  Thomas & Co.
» » » pieces 150 100  Kostas Mantzuranis
carpets pieces 195 230  Thomas & Co.
silk batman 80 2000 Thomas & Co.
» batman 20 500  Bachtziali
felt quintal 12 404 Thomas & Co.
angora wool oka 1100 2200 Thomas & Co.
gum quintal 3 34  Mantzuranis
opium oka 480 1805 Thomas & Co.!

1. This opium was received by Hendrik Bartendorff, a Dutch merchant

in Smyrna who also acted as a broker for Thomas.

A2l ™~

Stathis Thomas’ signature
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APPENDIX 3-2

Tariff-value in grosia of the turnover of the Amsterdam - Smyrna trade of Stathi
Thomas & Co, Smyrna, and the later firms in which Stathi was a partner, 22-8-
1771 ull 22-2-1779.

to Amsterdam to Smyrna
22-8-1771 - 22-2-1772 10.839
22-2-1772 - 22-8-1772 7.980 7.765
22-8-1772 - 22-2-1773 7.153 14.645
22-2-1773 - 22-8-1773 9.719 29.053
22-8-1773 - 22-2-1774 2.190 27.034
22-2-1774 - 22-8-1774 970 30.114
22-8-1774 - 22-2-1775 7.234 5.862
22-2-1775 - 22-8-1775%) 8.713 28.970
22-8-1775 - 22-2-1776 2.600 12.530
22-2-1776 - 22-8-1776 6.066 3.115
22-8-1776 - 22-2-1777 1.058 5.670
22-2-1777 - 22-8-17772) 4.890 8.673
22-8-1777 - 22-2-1778 8.041 8.238
22-2-1778 - 22-8-17783 (4.177) 1.350 30.658
22-8-1778 - 22-2-1779%) (8.693) 913 (11.579) 2.169

1. From here on the Amsterdam partner of the firm is Stamati Petrou.

2. From here on the firm is called Stathi Thomas & Bartendor{f.

3, Between parentheses: trade booked under the name of Ralli, Petro-
kokkino & Thomas.

4. Also 917 for merchandise sent to Amsterdam by Thomas alone.

APPENDIX 3-3

A. For Smyrna (ARA, consulaat Smyrna z. 2, 19-8-1773):

to Vitali, Kourmouzi & Co
15 barrels lead shot

to Nikolo Pittako

200 pieces St. Martinswood
to Stathi Thomas

2 chests woollen cloth

2 barrels with nails and needles

10 barrels lead shot

3 chests with 400 dozen spectacles, 100 dozen field-mirrors and
310 Niirnberg mirrors

4 chests with delftware spitting basins

packs wollen cloth

2 barrels with cloves and nutmeg

(<23
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18 packs canvas

1 barrel iron wire

1 chest cardamon

8 barrels cobaltblue, arsenic and red-lead

9 parcels seersuckers (8 shipped to Constantinople)
30 parcels pepper (20 shipped to Constantinople)
70 pieces canvas

1 parcel cotton tissue (cassa)

chests china cups

chest cotton tissue (cassa)

barrels ginger

chests with knives and delftware plates
mirrors for private use

B © & = b2

o Metaxa Bros.

o

1 chest seersuckers

o
)

Stavriano & Konstantino Mantzourant

11 barrels (shipped to Constantinople)

o

o Antonio Avgerino & Co.
3 parcels (1 shipped to Constantinople)

o~

o loannis Mayrokordato, Ioannis Anatasio & Co.

1 chest velvet

-~

o Johannes d’Isayas Savalan
1 pack woollen cloth

-~

o Stathi Thomas
200 pieces lead.

B. For Constantinople (ARA, legatie Turkije 1102A and 1102)

Hendrik van Kleeff to Willem van Lelyveld & Sons
2 packs (woollen cloth)
1 parcel (woollen cloth)

Cramer & van Rensselaar to van der Schroeff & Co.
2 packs (woollen cloth)

Jean Heemskerk jr. to order

2 packs (woollen cloth)

Johannes Brinck & Crull Morré [Ioannis Prigkos] to order (Fronimo)
1 chest (cotton tissue)
Diamant Coray & Co to Antonio Pateraki

2 barrels
6 barrels
2 barrels
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1 barrel (these barrels contain: iron wire, seed pearls, locks,
copper wire)

3 barrels (these barrels contain needles, gum and vermillion)

1 barrel

3 barrels

1

2

barrel
chests (velvet and amber)
3 packs (pepper)
Ioannis Fronimo to order of Dimitrio Fronimo
1 chest (handkerchiefs)
Jan Baalde to order (= Hudsch & Timoni)
1 chest (velvet)
Weduwe Isaac Fremeaux to Bornmann & Co
8 barrels (needles)
Johannes Brinck & Crull Morré to Dimitrio Fronimo
1 chest (cotton tissues)
Christoffel Gemke to order (= Peter Tooke)
3 parcels (cotton tissues)
Foa Bros to order (= Dimitrio Fronimo)
1 barrel (iron wire and copper wire)
Gilles Granpré & Son to Bornmann & Co.
3 packs (woollen cloth)

Diamant Coray & Co. to Antonio Pateraki
1 chest (tin plates)
3 barrels (nails)

Muilman & Sons to Benjamin Barker
2 barrels (butter)

Muilman & Sons to G. Abbott & Sons
2 barrels (butter)

Stefanos d’Isay to Paclos Magrokordatos

14 barrels
1 pack
1 pack
2 packs

C. From Smyrna to Amsterdam (ARA, consulaat Smyrna z. 2, 13-12-1773)

Franel & Morier
5 barrels (yellow arsenic)
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Stathi Thomas
11 pack cotton yarn
30 packs crude cotton
Hendrik Bartendorff
1 chest (silk tissue)
18 packs crude cotton
28 packs crude cotton
42 packs crude cotton
1 pack cotton yarn
269 barrels raisins
1 chest drugs (opium)
Abraham Langendijk
10 packs crude cotton
Vitali, Zingrilara & Co
5 packs cotton yarn
Dimitrio & Nikolo Bakchatori
30 packs cotton
3 packs felt
Rafael Kardamitzis (all presents)

3 barrels
1 chest
1 box

Vitali, Kourmouszt & Co
8 packs angora yarn
1 pack silk

Dimitrio Fronimo

3 packs felt
1 chest gum
1 chest drugs

Vitali Kourmouzi & Co
1 chest gum
3 packs felt
De Vogel & Co.

41 packs crude cotton
36 packs angora yarn
1 box drugs (scamonea)
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L. Kalvokoressis’ signature
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Total value of mercandise sent from Amsterdam to Smyrna
Grosia or Piasters 21.257
Total value of merchandise sent from Amsterdam to Constanti-
nople: Grosia or piastres 37.365
Total value of merchandise sent from Smyrna to Amsterdam
(as usually the ship did not take cargo in Constantinople) 17.016

Grosia or piasters 75.638
APPENDIX 3-4
Entries referring to Korais in the ledgers of the Dutch East India Company.
A. Ledger of the Hoorn chamber, 1772, ARA, VOC nr. 14614 f. 104

Hoorn 1772.
DIAMANT CORAY & CO

debit credit
(47) 31 December (36) 31 december,
For cotton cloth from the bank f. 3257/16
250 pieces (112) f. 3313/6 (58) 30 April 1773,
from the bank f. 6/10

(65) 31 May 1773,
from the account of forward
—and backward payments f. 49/14

f. 3313/6
Note: The journal, VOC f. 47 shows that this entry concerns 3 packs con-
taing 260 (!) pieces of several kinds for different prices.
B. Ledger of the Amsterdam chamber, ARA, VOC nr. 7188 f. 338
Amsterdam 1772
DIAMANT CORAY & CO

debit credit
(110) 81 January 1773 (64) 30 Nov. 1772, cash (45)f. 645/15/8
For cotton cloth, (69) same date, cash (45)f. 2200/—

461 pieces (429) f.6707/4 (72) same date, cash (45)f.
(102) For merchandise bought (155) 31 May 1773, cash (195) f. 1100/—
from returning (188) same date,
sailors: cotton cloth, forward payment (195)f. 103/10/8
15 pieces (431)  f. 390/—(272) 31 Dec. 1773, cash (495)f. 1183 /4
(211) From the cashier for (394) 31 May 1774,
overpayment (459)f.1100/— advance payment 195) f. 18/—
(292) 31 January 1774
For cotton cloth
100 pieces (429) f.1201/4

f,9398/16 f, 9398/16
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APPENDIX 3-5

Turnover of the Smyrna-Holland trade by the firm of Ambrosio Ralli during the
time Korais was a partner in this firm.
22-2-1775 22-8-1775 22-2-1776
Amsterdam to Smyrna till till till
22-8-1775 22-2-1776 22-8-1776

beaver hats dozen 10

linen pieces 10

chintz, small pieces 4

chintz, large pieces 18

cheese quintal 35,56

woollen cloth pieces 7 3312
Total tariff value grosia 20 1539 4375

Smyrna to Amsterdam

angora yarn oka 1000 958 985
cotton yarn quintal 651/2 30

crude cotton quintal 95

gum quintal 27 8
scamonea oka 70

sal ammoniac quintal 7L/2

julep oka 135

Total tariff value grasia 3320 3352 2060

APPENDIX 3-6

Ezportations by Korais, 1775-1776 to Ambrosio Ralli and to D. & N. Bakchatori.

tariff
value
woollen cloth pieces 521/2 5562 Ralli
» » pieces 28 3500 Bakchatori
velvet ells 820 2460 Ralli
gum quintals 8 90 Ralli
goldthread miticals 3740 1870 Bakchatori
china cups pieces 10262 855 Bakchatori

N o te: Last reference to Korais in manifest-series in Dutch archives in the
manifest of the ship Meles, arrived in Smyrna 10 June 1777, carrying 1 parce]
books addressed by Korais to Bernard Keun. To be remarked among the
manifests of the same year a manifest of the ship Cornelia Petronella, in
which an entry for 3 chests of books, value 200 grosia, sent by Stefanos Isaiou,
but under the mark DT C, which was the oridnary way in which Korais
marked his merchandise when he was still active.
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APPENDIX 4-1

From the addressbooks of Amsredam merchants.

Naamregister van alle de Kooplieden, 1773.

Coray & Comp. (D.) op Fluweelenburgwal over de Oude Kerk, op de Levant.
[D. Coray & Comp. on the Fluweelenburgwal, opposite the Old Church, on
the Levant].

Naamregister van elle de Kooplieden, 1774.

Coray & Comp. (D.) op Fluweelenburgwal over de Oude Kerk te May op t’
Nieuw Waals Eyland bij de Kraansluis, op de Levant.

[D. Coray & Comp., on the Fluweelenburgwal — actually called Oudezijds
Voorburgwal — opposite the Old Church; after May on the New Waloon
island near the Kransluis, on the Levant].

APPENDIX 4-2

Death of Maria Geraud.

GAA, burial register of the Walenkerk (Walloon church) on the date of 31
March 1773: Maria Geraud, second daughter of Pierre Geraud, of the Fluwelen-
burgwal opposite the Old Church in a hired grave (birth-register of the same
church — Walenkerk — on the date of 14 March 1755: Marie, daughter of
Pierre Geraud and Jeanne Garasch).

APPENDIX 4-3

Korais as a citizen of Amsterdam

GAA, Burgemeesters nr. 1430 (register of bought citizenships of the city of
Amsterdam).

17 May 1774
Diamant Coray van Smirna, koopman.

[Diamant Coray from Smyrna, merchant].

5§ 5 =

Korais’ commercial marks.
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GLOSSARY

dxdvro (Italian: a conto) in cash

dadpduve (Italian: all’ordine) to the order of

dmepBla (Italian: per via) by way

dordve (Turkish: aslani talleri) the Dutch lion dollar

&rlevdpw (Italian: accettare) to accept

&<Cwo (Italian: agio) the difference in value between cash and money on bank
accounts

banco (Italian) money on bank accounts, slightly higher in value than cash

Souxdra (Italian: ducato) account unit in the Venetian Banco Giro, in this
context never real money

Covréte (Polish: zloty) the Polish silver dollar

xapepe (Dutch: Kamer) the local directions of the Dutch East India Company
(established in Amsterdam, Middelburg, Delft, Rotterdam, Hoorn and
Enkhuizen)

xapmdie (Italian cambiale) bill of exchange

xopmavie (Dutch: Companie) the Dutch East India Company

xovocopévto (Italian: conoscimento) bill of lading

ropiomovtaivteg (Italian: corrispondente) correspondent

xpévtito (Italian: credito) credit

Mdueavina woolen cloth from Saxony, Silezia and Bohemia, called after its
principal market: Leipzig

Aéto (Italian: lotto) the Dutch State lottery

uodpdreve (Dutch: malmolen from the Hindustani malmal) cotton muslin

uepptp (Turkish: mermer) = malmal

woorpaxt (Italian: mostra) sample

povyapmetydwie (origin unknown) = seersucker, a thin striped cotton tissues

urmdyxo vid. banco

urmapdate (Italian barattare) to exchange

vrepmitdpw (Italian debitare) to put on the debit-account

vtilépdvo (Italian: disordine)

nméhtla (Italian: polizza) policy, in this context mostly used for bill of exchange

cepoouxépl (Anglo-Indian: seersucker) thin striped cotton tissue

ovyoupadbpoc (Italian: assicuratores) insurer

otyovprra (Italian: sicuritd) insurance

codvtitog (Italian: suddito) subject

covpayte (Turkish: sura) cross-threaded silken tissue

toveim/tatetm (Hindustani: tanjeep) fine cotton tissue

tedeolg pepuep (Turkish: tellesi mermer) cotton muslin with inwoven gold or
silver threads

tCopobrixa dompa (Turkish: ciirit = rotten?) money of bad alloy

yolwe peppie some kind of cotton muslin, hazine means in Turkish chest or
treasure

B. J. Slot
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